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Unidad 1 Ser vs. Estar:



Cualidades vs. Estados



El verbo SER se usa para hablar de una CUALIDAD, propiedad o característica que tiene alguien o algo de forma estable. Lo que interesa es resaltar el hecho de que el sujeto posee esa propiedad y no el proceso por el que ese sujeto ha conseguido esa propiedad.



El verbo ESTAR se usa para hablar de un estado que alguien o algo ha alcanzado DESPUÉS de un proceso o acción. Lo que interesa resaltar es el resultado de una evolución en el espacio o en el tiempo



Luis ES rico Usamos esta oración para afirmar que Luis tiene la propiedad de “ser rico” y no nos importa ni cómo ni cuándo se hizo rico



Luis ESTÁ delgado Usamos esta oración para hablar del resultado de un proceso que ha sufrido Luis y que tiene un ANTES y un DESPUÉS



Por eso, el gerundio solo se puede combinar con ESTAR y nunca con SER, porque esta forma verbal nos muestra una acción en su desarrollo, es decir, se centra en una circunstancia temporal: Luis está leyendo
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Unidad 1 Ser + Nombres Nombres sin determinante Se aplican a personas y se refieren a profesiones, cargos u oficios:



Juan es director (estudiante, secretario, cartero, actor, padre de familia, hijo único...)



Nombres con determinante Se aplican personas y cosas y sirven para identificar a algo o a alguien entre varios elementos:



María es la hermana de Juan Ese señor es el director general del centro Ese barco es el Titanic



Ser + Adjetivos Adjetivos que expresan: Propiedades físicas: rubio, alto, grande, calvo, guapo, opaco, deforme... Propiedades morales: bueno, amable, virtuoso, egoísta, insolente... Gusto, olfato, sabor...: agrio, suave, dulce, amargo... Pertenencia a una clase: español, francés, alemán, norteamericano, cristiano, musulmán, budista, ateo...



Adjetivos que no tienen límites temporales: Cauto, constante, cuidadoso, (des) cortés, leal, prudente, discreto, justo, mortal, noble, inteligente, odioso, sabio, temerario...
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En estas oraciones el segundo elemento aporta información nueva, desconocida por el hablante



Unidad 1 Ser + elementos con preposición Son expresiones que se refieren a rasgos físicos, comportamientos y también a materia, origen o contenido: María es de piel morena Pedro es de buen corazón Ese vino es de la Rioja Esta botella es de cristal Aquel libro es de Matemáticas El vestido es sin mangas



La preposición más frecuente en estos casos es DE



Estar + Nombres Como regla general, los nombres NO se combinan con el verbo ESTAR



Hay dos casos especiales: Nombres que se refieren al orden de los elementos de una lista: El Barcelona está el segundo de la clasificación Antonio está el último en la lista de admitidos Nombres de profesiones acompañados por la preposición DE: Antonio está de camarero en un bar María está de niñera



Estar + Adjetivos ESTAR se combina con adjetivos que expresan propiedades claramente limitadas en el tiempo: Absorto, ausente, borracho, contento, desnudo, descalzo, deseoso, enfermo, harto, lleno, perplejo, quieto, solo, vacío...



Estar + Adverbios y elementos con preposición Se usa para localizar objetos en el espacio:



Con expresiones limitadas en el tiempo:



Está debajo de la mesa Está en el árbol Está cerca Estará a unos cien metros



a oscuras, bajo sospecha, entre rejas, con gripe, de compras, de pie, de los nervios, de moda, de servicio, en silencio, hasta los cojones, sin aliento...
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Unidad 1 Casos especiales Adjetivos que se combinan con SER y con ESTAR alegre, alto, normal, bajo, caro, estrecho, feliz, feo, flaco, gordo, grande, hermoso, joven, nervioso, pequeño, orgulloso, tranquilo, viejo... Cuando usamos estos adjetivos con SER, queremos hablar de “forma objetiva”, es decir, clasificar un objeto o una persona según una norma general de una cultura o sociedad. Mónica es guapa Con esta frase incluimos a Mónica dentro del grupo de las personas que “objetivamente” son consideradas guapas en nuestra cultura o sociedad



Cuando usamos estos adjetivos con ESTAR, queremos hablar de “forma subjetiva”, es decir, clasificar un objeto o una persona según nuestra opinión particular. Mónica está guapa Con esta frase queremos decir que Mónica no es una persona “objetivamente guapa” pero a nosotros en este momento nos parece una persona guapa (porque se ha hecho un nuevo peinado, se ha puesto ropa bonita...)



Adjetivos que cambian de significado con SER y con ESTAR



Hay adjetivos que tienen dos significados. Si van con ESTAR es el que aparece en el diccionario y si van con SER es un significado metafórico o figurado: La cuerda está tensa / La situación es tensa Pedro está despierto / Pedro es despierto La ropa está seca / María es seca La manzana está madura / Ese chico es muy maduro
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Unidad 1 Usamos SER para hablar de:



La identidad de alguien: Aquel es Pedro



El país de procedencia: María es búlgara



El material del que está hecho algo: Esa mesa es de madera



Cómo es una persona: Luis es imbécil



Las cualidades de algo: Tu chaqueta es preciosa



La hora y las fechas: Mañana es 25 de abril de 2007 Son las 9 de la noche



La profesión de alguien: Rachid es abogado



La forma de los objetos: Ese neceser es cuadrado



Las relaciones de parentesco: Rachid es mi primo



Usamos ESTAR para hablar de:



Dónde se encuentran los objetos en el espacio:



Cómo se encuentra una persona u objeto:



Madrid está en el centro de España El libro está al lado de ti Pedro está en el lavabo



Madrid está abarrotado de gente El libro está lleno de faltas de ortografía Pedro está agobiado por su tesis



Algunos usos especiales de ESTAR:



Se usa “Ya está” para indicar que algo está hecho o terminado:



A veces ESTAR es sinónimo de “estar presente” o de “estar listo/preparado”:



-¿Puedo ayudarte con esas cajas? - No, gracias, ya está



-¿Quisiera hablar con Luis? -Ahora mismo no está -¿Estás? Tenemos que irnos -Sí, sí, ya voy
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Expresiones coloquiales del español (extraídas de www.aulahispanica.com)



ALGUNAS EXPRESIONES CON PARTES DEL CUERPO HUMANO Tomar a alguien el pelo Engañar o gastar una broma a alguien. ¿Me quiere tomar el pelo? Le he pedido jamón ibérico y éste no lo es. Poner el dedo en la llaga Hablar de la realidad, aunque ésta sea dura, perjudicial o cruel. Tratar el asunto más delicado de una cuestión. Cuando has dicho que el único mal de nuestro mundo es la desigualdad social has puesto el dedo en la llaga. Tener un corazón de oro Ser muy generoso. Tener muy buenos sentimientos. El oro, especialmente en la locución "oro" funciona en la lengua coloquial como superlativo de bueno. Por otra parte, corazón, como alma, es sinónimo de bondad, fuerza, generosidad. Carlos es la mejor persona que conozco. Tiene un corazón de oro. Tener mucha cara/jeta/morro/rostro Ser muy atrevido y desvergonzado Juan tiene un morro que se lo pisa. Siempre le dejo mi coche y para una vez que le pido yo un favor, dice que no puede. Estar de morros con alguien Estar enfadado o de mal humor con alguien. Luis está de morros conmigo porque no le he dejado salir con sus amigos. Hacer oídos sordos No querer enterarse de algo. No hacer caso. No prestar atención. Es como si, de repente, uno tuviera la capacidad de cerrar los oídos. Lo mejor ante las críticas es hacer oídos sordos y seguir haciendo tu trabajo como hasta ahora. Poner a alguien los dientes largos Provocar la envidia de alguien. Desear algo con avidez o vehemencia. No me cuentes dónde te vas de vacaciones, anda. No me pongas los dientes largos. Tener los pies en el suelo Ser realista y práctico. A pesar de que estoy preparado y me considero capacitado, tengo los pies en el suelo y sé que es muy difícil que me den a mí el puesto. Estar hasta las narices/la coronilla/el cogote/el moño/los cojones/los huevos/las pelotas Estar muy cansado física o moralmente. Estar muy enfadado. Estar harto.



Isabel está hasta las narices de trabajar tantas horas los fines de semana. Tener la lengua muy larga Hablar demasiado y, generalmente, de forma inadecuada e inoportuna. No saber guardar un secreto. Si querías mantenerlo en secreto, hiciste mal contándoselo a Carlos, porque tiene la lengua muy larga y seguro que le faltó tiempo para decírselo a alguien EXPRESIONES COLOQUIALES JUVENILES CON EL VERBO “SER” 1.- Ser una María / una Maruja Se utiliza en los ambientes estudiantiles para expresar que una asignatura es fácil de aprobar. Normalmente en España las asignaturas María de un curso suelen ser: religión, manualidades, gimnasia... No entiendo cómo Juan ha aprobado el español, si realmente no es una María. Muy poca gente consigue aprobar el examen a la primera. 2.- Ser un hortera Hace referencia a un individuo con poco gusto en el vestir (de acuerdo con la moda), con aficiones musicales cursis, de gestos extravagantes pero poco atractivos. La palabra y su uso actual derivan de los antiguos horteras y hortelanos, que iban a las ciudades a vender sus lechugas, patatas, judías.. Más propiamente se llamaba “hortera” al mozo del mercado, sin refinamiento ni cultura urbana. El sentido negativo que ya poseía entonces se ha extendido a todo aquello que no concuerda con la moda preponderante. Felipe es un hortera. Te has fijado la ropa tan extravagante que lleva siempre cuando de marcha. 3.- Ser un muermo Ser una persona muy aburrida, pesada o carente de interés. Al parecer, el origen de esta expresión viene de la comparación entre las bestias aquejadas de muermo, una enfermedad infecciosa propia de las caballerías, y la situación de un individuo sometido al aburrimiento y la apatía. Es una lástima pero realmente no aguanto a Luis, es un auténtico muermo. Empieza a hablar y como siempre tiene el mismo tono de voz, al poco rato ya me estoy durmiendo. 4.- Ser un empollón Expresión peyorativa o jocosa mediante la cual una persona se burla de otra que pasa horas y horas estudiando. La posición de estudio, sentado frente a una mesa e inmóvil, y los largos espacios de tiempo que los “empollones” dedican a su tarea han sugerido, la imagen de una gallina empollando sus huevos. La gallina, efectivamente, dedica mucho tiempo sobre sus cascarones y debe permanecer en esa posición sin moverse, son el fin de proporcionar calor a sus crías. No me extraña que haya aprobado el examen de física. Es un empollón y seguro que se ha pegado todo el fin de semana estudiando. 5.- Ser algo una gozada Se aplica a las cosas muy divertidas. excelentes, buenas, placenteras. Una “gozada” es un goce o un gozo intenso. En general no se aplica a sensaciones físicas de tipo sexual sino, más bien, a lo que resulta divertido y agradable.



Tienes que probar saltar en paracaídas. ¡Es una auténtica gozada sentirte flotando en el aire! 6.- Ser un cardo Se dice de las muchachas feas, poco agraciadas o cuya actitud social es distante. El origen de esta expresión viene de la comparación con la planta espinosa. Para las personas muy habladoras , y con preferencia las mujeres de cierta edad, cotillas y chismosas, se usa la expresión ser un loro / una cacatúa . Y para las chicas gordas o cuya apariencia física no se adecúa a la delgadez deseada se emplea las expresión ser una foca / vaca La pobre Carmen es un cardo. Por mucho que se arregle e intente ponerse guapa, nunca lo consigue



✔



EXPRESIONES JUVENILES CON EL VERBO "ESTAR"



1.- Estar colgado Significa estar atontado, ser extravagante, alocado, idiota, bobo. La palabra “colgado” significa, estar suspendido sin capacidad de reacción. La voz ha adquirido significados propios del mundo de la droga: se decía que una persona se había quedado “colgada” cuando el uso de estupefacientes había producido en su cerebro daños irreversibles. Es evidente que, en el curso lógico de sus ideas, una persona que no vuelve al mundo real, que no tiene los pies en la tierra y que está (o parece) drogado continuamente, es una persona colgada, suspendida en el aire. Fernando parece que está colgado. Cuando le hablo, se me queda mirando y no me responde nada. 2.- Estar desconectado Indica la falta de relación constante o regular con un grupo de personas o con una materia concreta. La expresión tiene su origen en el mundo de la tecnología. “Estar conectado a Internet” significa tener la posibilidad de acceder a la red de comunicación internacional. “Estar desconectado” supone por tanto, una forma de aislamiento, de ignorancia sobre una información. Después de estar un mes de vacaciones, estoy totalmente desconectada de lo que pasa en la pandilla. 3.- Estar cachas Se dice de los individuos fuertes y, en general, de los que hacen resaltar su musculatura en los gimnasios y esforzándose en aparentar gran fuerza física. En algunos lugares de España (Extremadura y Salamanca) las “cachas” eran las piernas y antes el tener buenas piernas suponía ser una persona fuerte y musculosa. Otras voces que también se emplean para expresar el mismo significado son estar cuadrado o estar macizo (ésta con vertiente de deseo sexual, en masculino y femenino). ¿Has visto qué cachas está Pedro? Después de haber ido todo el año al gimnasio, quién diría cómo se ha puesto al final. 4.- Estar en el chasis Se dice de las personas excesivamente delgadas, bien por constitución física o porque sufren una enfermedad. El “chasis” es el armazón o esqueleto de un automóvil y de aquí la comparación. La delgadez no ha sido siempre un modelo de belleza femenina. En algunas civilizaciones primitivas se valoraba la generosidad de carnes en la mujer, porque se entendía que este tipo de hembras favorecían la reproducción y era precisamente la fertilidad lo que se consideraba sagrado.



Isabel está en el chasis, después de haber superado la anorexia. Ahora necesitará mucho tiempo para poder recuperarse. 5.- Estar puesto en algo Se utiliza esta expresión para señalar que una persona está informada o sabe mucho sobre cierta materia. Cuando se afirma que una persona está puesta en algo, se expresa la certeza de que está imbuida de ciertos conocimientos, o que está situada correctamente en el mundo de dicha disciplina y que es competente para la tarea que le ha sido asignada. No me preguntes sobre escritores españoles, que no estoy muy puesta en literatura española Si quieres aprender más puedes consultar el “DICCIONARIO AKAL DEL ESPAÑOL COLOQUIAL: 1492 EXPRESIONES Y MÁS” de RAMOS, ALICIA y SERRADILLA, ANA. EDICIONES AKAL, S.A. ISBN: 8446014491 o la web www.jergasdehablahispana.org



HABLAR DEL PASADO EN ESPAÑOL



EN ESPAÑOL HAY 4 PASADOS: HE TRABAJADO TRABAJÉ TRABAJABA HABÍA TRABAJADO
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HE HAS HA HEMOS HABÉIS HAN



HE TRABAJADO



ADO AR



TRABAJ COM VIV



IDO ER



IDO IR



-AR -ER -IR
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-ADO -IDO



HE TRABAJADO Algunos verbos PONER ABRIR VOLVER ESCRIBIR ROMPER HACER VER



IRREGULARES



PUESTO ABIERTO VUELTO ESCRITO ROTO HECHO VISTO



REGULARES



-AR -ER -IR
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-ADO -IDO



HE TRABAJADO



Di la forma “he trabajado” de estos verbos: COGER



LEER



LEVANTARSE



MIRAR



TENER



ESCUCHAR



SER



BUSCAR



ESTAR



IR



REGULARES



-AR -ER -IR
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-ADO -IDO



USAMOS ESTE TIEMPO PARA HABLAR DE COSAS



HE TRABAJADO



UNA EXPRESIÓN DE TIEMPO EN LA QUE ESTAMOS PASADAS USANDO



“HOY HE LEÍDO UN LIBRO”



HOY, ESTA MAÑANA (TARDE, NOCHE), ESTE FIN DE SEMANA, ESTA SEMANA, ESTE MES, ESTA PRIMAVERA, ESTE AÑO... SIEMPRE, NUNCA, TODA LA VIDA, ALGUNA VEZ, EN LOS ÚLTIMOS DÍAS (MESES, AÑOS...), DESDE EL MARTES, HASTA AHORA....



08:00h



17:00h



22:00h



HOY HABLAR DEL PASADO EN ESPAÑOL



24:00h



AR



TRABAJ



COM VIV



ER



IR



-É -ASTE -Ó -AMOS -ASTEIS -ARON



-Í -ISTE -IÓ -IMOS -ISTEIS -IERON
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TRABAJÉ SER | IR FUI FUISTE FUE FUIMOS FUISTEIS FUERON ESTAR ESTUVE ESTUVISTE ESTUVO ESTUVIMOS ESTUVISTEIS ESTUVIERON



TRABAJÉ



¿Presente o pasado? ABRES



PASÓ



SALUDÉ



BAILA



DEJASTE



CANTAMOS



CANTO



CREE



PIENSAN



ACABÁSTEIS



VIMOS



FUERON



HABLO



ESTUDIÓ



ESTÁN



HABLAR DEL PASADO EN ESPAÑOL



TRABAJÉ



USAMOS ESTE TIEMPO PARA HABLAR DE COSAS PASADAS USANDO



UNA EXPRESIÓN DE



TIEMPO EN LA QUE NO ESTAMOS AYER, EL FIN DE SEMANA PASADO, LA SEMANA PASADA, EL MES PASADO, EL AÑO PASADO...



“AYER LEÍ UN LIBRO”



EL JUEVES (MARTES, VIERNES....), UN DÍA, EN ABRIL DE 2006, EL 20 DE ENERO DE 1987, EL OTRO DÍA, HACE DOS AÑOS, AQUEL AÑO...



AYER



HOY



“EL AÑO PASADO LEÍ UN LIBRO”



2008



2009
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TRABAJABA



AR



TRABAJ



COM VIV



ER



IR



-ABA



IR IBA IBAS IBA ÍBAMOS IBAIS IBAN SER



-ÍA
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ERA ERAS ERA ÉRAMOS ERAIS ERAN



USAMOS ESTE TIEMPO PARA DESCRIBIR COSAS, PERSONAS Y ACCIONES HABITUALES EN EL PASADO



En presente decimos:



TRABAJABA



En PASADO decimos:



“María ERA rubia y TENÍA los ojos verdes” “María es rubia y tiene los ojos verdes”



En PASADO decimos:
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USAMOS ESTE TIEMPO PARA DESCRIBIR COSAS PERSONAS Y ACCIONES HABITUALES EN EL PASADO



En presente decimos:



TRABAJABA



En PASADO decimos:



“Luis juega al fútbol los sábados por la tarde”



“Cuando ERA pequeño, Luis JUGABA al fútbol los sábados por la tarde”
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USAMOS ESTE TIEMPO PARA DESCRIBIR COSAS PERSONAS Y ACCIONES HABITUALES EN EL PASADO



En presente decimos:



TRABAJABA



¿Y en pasado?



Mi casa está en las afueras de la ciudad. Tiene unas vistas preciosas y hay un parque muy cerca Juan es el hermano de mi amiga. Lleva gafas negras y tiene el pelo rizado. Trabaja de camarero en un restaurante Mi jefe lee el periódico todas las mañanas. Luego toma un café y a media mañana siempre sale a hacer recados. No trabaja mucho.
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2009



TRABAJABA



1999
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2009



TRABAJABA



2002
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2009



TRABAJABA



1959
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2009



TRABAJABA



1946
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AHORA



TRABAJABA



AYER A LAS 20h
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TRABAJABA



AHORA



A LOS 23 AÑOS
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TRABAJÉ / TRABAJABA DOS COSAS PUEDEN PASAR AL MISMO TIEMPO O UNA DESPUÉS DE OTRA



DESAYUNAR 08:00h



DUCHARSE 08:30h
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TRABAJÉ / TRABAJABA DOS COSAS PUEDEN PASAR AL MISMO TIEMPO O UNA DESPUÉS DE OTRA



TOMAR UN CAFÉ 18:00h



LEER EL PERIÓDICO 18:00h
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TRABAJÉ / TRABAJABA



AL MISMO TIEMPO:



18:00h 18:00h ACCIÓN IMPORTANTE: TRABAJÉ



AYER



TOMÉ



ACCIÓN NO IMPORTANTE: TRABAJABA



UN CAFÉ MIENTRAS



LEÍA
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EL PERIÓDICO



UNA COSA DESPUÉS DE OTRA:



TRABAJÉ / TRABAJABA



08:00h PRIMERA ACCIÓN: TRABAJÉ



AYER



08:30h SEGUNDA ACCIÓN: TRABAJÉ



DESAYUNÉ Y DESPUÉS ME DUCHÉ
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HABÍA TRABAJADO



HABÍA HABÍAS HABÍA HABÍAMOS HABÍAIS HABÍAN



ADO AR



TRABAJ COM VIV



IDO ER



IDO IR



-AR -ER -IR
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-ADO -IDO



USAMOS ESTE TIEMPO PARA HABLAR DE COSAS PASADAS ANTERIORES A OTRAS COSAS QUE YA ESTÁN EN PASADO



HABÍA TRABAJADO “Ayer cuando llegué a casa, Pedro ya había terminado de ver la película”



“HABÍA TERMINADO de ver la película” (21:30h)



ANTES



“llegué a casa” (22:00h)



ANTES



AHORA



“Aprobé el examen porque había estudiado mucho”



“HABÍA ESTUDIADO mucho” (los últimos 10 días)



ANTES



“aprobé” (ayer) ANTES



AHORA
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TAREAS GRAMATICALES SOBRE LOS PASADOS1 Con estas unidades vamos a aprender tres tiempos del español: el pretérito perfecto (he sido), el pretérito indefinido (fui) y el pretérito imperfecto (era). Primero, vamos a leer textos, diálogos y cuentos donde aparecen esos tiempos, y después vamos a sacar reglas de cómo se forman y de cómo se usan. A continuación, haremos ejercicios para comprobar que los hemos aprendido bien. Por último, reflexionaremos sobre cuál es la mejor manera de aprender gramática.



Tarea 1: ¿Qué ha pasado? •



Aquí tienes un texto de una emisora de radio, que cuenta algo que acaba de pasar: «Interrumpimos la programación para conectar en directo con nuestra reportera Lucía Gómez: Lucía: Buenos días, señoras y señores. Estoy en la Ronda de Segovia, n.º 17, en la puerta de la escuela infantil Cuquilandia. Esta mañana ha pasado algo increíble. Los niños de la escuela han secuestrado a la maestra y han pedido el aprobado general. Han dicho que si no se acepta su petición, van a cortarle el pelo a la profesora. El director ha llamado a sus padres, que han acudido rápidamente. Los niños, en respuesta, han abierto la ventana y han mostrado a la maestra, atada de pies a cabeza. Ahora mismo, la policía y los bomberos han rodeado la escuela. Se viven momentos de mucha tensión. La dirección de Cuquilandia no ha querido hacer declaraciones. Vamos a ver qué opina la gente antes de devolver la conexión… Madre: Mire, nosotros ya hemos escrito muchas cartas al alcalde, porque esta escuela siempre ha sido un desastre. Padre 1: Yo no he visto nada igual en toda mi vida. Padre 2: No sé cómo ha podido ocurrir. Lucía: Los niños no han hecho daño a la maestra. Esto es lo que hemos descubierto y así se lo hemos contado.»



•



¿Has entendido bien la noticia? Otra cosa: ¿cuándo ha sucedido esto?



Tarea 2: ¿Cómo se forma el perfecto? Como habéis visto, cada uno de los perfectos tiene dos palabras. Aquí tenéis una tabla. Colocad en ella todos los perfectos que han aparecido en la noticia y en las instrucciones (en total, son 20).



En pasado Yo __________________ Tú __________________ Él/Ella/Usted ha Nosotros ____________ Vosotros _____________ Ellos/Ellas/Ustedes _______



¿Qué es lo que hay en la caja 1? ¿Y en la caja 2? Escribidlo como títulos de las cajas. 1Actividades basadas en TAREAS GRAMATICALES SOBRE LOS PASADOS realizadas por Mario Gómez del Estal Villarino y disponibles en http://cvc.cervantes.es/aula/didactired/didactiteca



[1]



Tarea 3: Regulares e irregulares Como has visto en la Tarea 2, para formar el perfecto en un verbo se usa el presente del verbo haber más el participio del verbo correspondiente. Pero ¿cómo se forma el participio? Vamos a responder a esta pregunta trabajando en parejas o grupos. Clasificad todos los participios (más estos cinco) en la Tabla 2. roto muerto puesto satisfecho vuelto



Verbos en –AR



• • • •



Verbos en –ER o –IR



Verbos irregulares



¿Cuál es la terminación del participio de cada conjugación? Escríbela en cada caja. ¿Cuáles son los participios irregulares? ¿Puedes escribir la regla para formar el perfecto de un verbo? Completa esta frase: «Ya __________________ (nosotros, aprender) cómo se forma el perfecto.»



Tarea 4. Dos diálogos Usa la regla que has formulado para completar estos diálogos. El primero es de un matrimonio; y el segundo, de dos compañeras de trabajo. ¿Cuándo han pasado las cosas de las que hablan? -¡Uf! ¡Qué cansado estoy! ¡Qué ganas de volver! -Sí, es que la cena ______________ (ser) un rollo. -Pues sí. Carlos no ______________ (venir), nos ____________________ (cambiar, ellos) de mesa dos veces y además Cristina me _________________ (tirar) el vino en el pantalón. -La culpa ______________ (es) tuya por hacer el bobo. -¿Qué dices? Si ________________ (empezar) ella. -Y tú le ______________ (seguir) la broma. -Bueno, dejemos eso. ¿__________________ (poner, tú) el despertador? -Sí, a las ocho. Y tú, ¿__________________ (apagar) la calefacción? -Sí, ya lo ________________ (hacer, yo). Bueno, cielo, hasta mañana. - Hasta mañana. Que descanses. -¡Qué cara! ¿Qué te ____________ (pasar)? ¿No ________________ (dormir, tú) bien? -Calla, que ______________ (estar, yo) toda la mañana en el hospital. - ¿Por qué? ¿______________ (ponerse, él) malo tu marido? -Pues sí: ___________________ (desmayarse, él) en el trabajo y lo _____________ (llevar, ellos) al hospital. -¿Y qué tal está? -Pues bastante bien. El médico me _____________ (decir) que _______________ (ser) una bajada de tensión y le _______________ (dar, ellos) el alta. -Vaya, pues me alegro. -Sí, pero el susto ______________ (ser) terrible.
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Tarea 5: Un cuento •



Ya hemos descubierto cómo se forma el perfecto, pero todavía no hemos aprendido a usarlo. Para ello, vamos a compararlo con otro tiempo: el pretérito indefinido (comí, leí, estudié, canté). Lee este cuento, donde aparecen los dos tiempos. Érase una vez, en la ciudad de Bagdad, un criado que servía a un rico mercader. Una mañana de invierno, muy temprano, el criado se dirigió al mercado para hacer la compra. Pero esa mañana no fue como todas las demás, porque esa mañana vio de frente a la Muerte y ella le hizo un gesto. Asustado, el criado volvió a la casa del mercader. —Amo —le dijo—, déjame el caballo más veloz de la casa. Esta noche tengo que estar muy lejos de Bagdad. Esta noche quiero estar en la lejana ciudad de Ispahán. —-Pero, ¿qué te ha pasado? ¿Por qué quieres huir? —Porque he visto a la Muerte en el mercado y me ha hecho un gesto de amenaza. Sin pensarlo, el mercader le dejó el caballo y el criado partió con la esperanza de estar por la noche en Ispahán. Por la tarde, el propio mercader fue al mercado y allí también él se encontró a la Muerte. —Muerte —le dijo acercándose a ella—, ¿por qué le has hecho un gesto de amenaza a mi criado? —¿Un gesto de amenaza? —respondió la Muerte. No, no ha sido de amenaza, sino de sorpresa. Me ha sorprendido verlo aquí, tan lejos de Ispahán, porque esta noche debo llevarme en Ispahán a tu criado. Bernardo Atxaga: Obabakoak (texto adaptado)



•



En esta tabla clasifica los verbos que aparecen en negrita en el cuento y escribe su infinitivo al lado. PRETÉRITOS PERFECTOS



PRETÉRITOS INDEFINIDOS
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Tarea 6. El tiempo y los tiempos verbales •



Lee este texto sobre la relación entre el tiempo y los tiempos verbales. Siempre que decimos algo hay dos tiempos. Uno es el tiempo EN EL QUE hablamos, que siempre es ahora, y otro es el tiempo DEL QUE hablamos. Si digo Me gusta la gramática, el tiempo en el que hablo es el mismo que el tiempo del que hablo. Por eso decimos que esta frase está en presente. Sin embargo, si digo Hoy he aprendido cómo se forma el perfecto, el tiempo en el que digo la frase (ahora) no es el mismo que el tiempo del que hablo (antes), pero la relación entre los dos tiempos es muy estrecha, están muy relacionados. Por eso puedo incluirlos dentro de una sola unidad de tiempo: hoy. Es el pasado en el presente o pasado cercano. Pero si digo Ayer aprendí cómo se forma el perfecto, el tiempo en el que hablo (ahora) no está muy relacionado con el tiempo del que hablo (antes), y no puedo incluirlos dentro de una misma unidad de tiempo: el tiempo del que hablo fue ayer; el tiempo en el que hablo es hoy.



•



¿Habéis entendido bien la teoría? Pues vamos a la práctica. Trabajando en parejas o grupos, observad estas seis frases del cuento y rellenad la ficha: tiempo en que se habla



tiempo del que se habla



¿perfecto o indefinido?



«El criado se dirigió al mercado…» «¿Qué te ha pasado?» «Porque he visto a la Muerte en el mercado.» «El mercader le dejó el caballo.» «Respondió la Muerte.» «Me ha sorprendido verlo aquí…» •



¿Qué conclusiones sacáis? Comprobad ahora vuestras conclusiones en el resto de las frases del cuento.



Tarea 7. Una ficha de conclusiones Aquí tienes una ficha de conclusiones que resume lo que hemos visto hasta ahora. Rellénala trabajando con tus compañeros.



Diferencia entre he aprendido y aprendí Cuando el tiempo del que hablo está muy relacionado con el tiempo en el que hablo, utilizo _____________.



Cuando el tiempo del que hablo NO está muy relacionado con el tiempo en el que hablo, utilizo _____________.
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Tarea 8. ¿Qué decimos si…? •



Aquí tienes unas situaciones: ¿qué decimos en ellas? Elige el tiempo correcto. 1. Llegas a clase y hay una compañera con el brazo vendado. «¿Qué te ha pasado/pasó?» 2. Informas a alguien de la fecha del descubrimiento de América. «Colón ha descubierto/descubrió América en 1492. » 3. Una compañera te pregunta por qué estás nervioso/a. «Es que he dejado/dejé de fumar» 4. Le cuentas a tu compañero el día de ayer. «Ayer fui/he ido a trabajar y luego he estado/estuve toda la tarde en casa. »



•



Por último, se trata de recoger lo aprendido. Decidid qué tiempo usamos si contamos algo de…



TIEMPO ELEGIDO ayer por la mañana el año pasado nunca el siglo pasado a lo largo de mi vida el jueves este siglo ayer hoy este año todavía no el verano pasado un día esta semana este fin de semana el otro día (en) abril de 1931 esta tarde anteayer (en) el siglo IV



¿Cómo se forma el pretérito indefinido? •



Lee el siguiente diálogo de una familia que habla de cómo conocieron a sus parejas. —Oye, tío Basi, ¿dónde conociste a tía Humi? —Pues en la estación de Zamora. La vi y me enamoré enseguida. —Eso es un flechazo. —Pues sí. Y tú, ¿dónde te enamoraste de Idania? —En Cuba, en un cabaret de Pinar del Río. Me preguntó la hora y me partió el corazón... Luego comenzamos a hablar y… Bueno, así nos conocimos. ¿Y vosotros cómo os conocisteis? ¿También os enamorasteis enseguida?
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—¡Qué va! Unos amigos decidieron enrollarnos y un día nos presentaron. El primer día me pareció muy creído y no me gustó, pero después… —Ja, ja, ja. El que la sigue, la consigue. —Pues sí.



•



Trabaja con un compañero o con un grupo para colocar los indefinidos del diálogo anterior en las casillas correspondientes hasta completar toda la tabla.



CONJUGACIÓN REGULAR DEL PRETÉRITO INDEFINIDO verbos en –AR



•



verbos en –ER/–IR



raíz



terminación



Yo me enamorTú Él/Ella/Usted Nosotros/as Vosotros/as Ellos/as/Uste des



-é



raíz Yo conocTú Él/Ella/Usted Nosotros/as Vosotros/as Ellos/as/Usted es



terminación -iste



Hay una forma que es igual a otra que ya conoces: ¿cuál es?



Tarea 9. El viaje del mes pasado •



Completa ahora este diálogo. —Hola, Peter, ¿qué tal el viaje del mes pasado? —Muy bien. ___________ [recorrer, nosotros] Andalucía. —¿Sí? ¿Qué ciudades ________ [ver, vosotros]? —Pues Granada, Sevilla, Córdoba... ¿Sabes? En Granada, el primer día, __________ [encontrarse, yo] con una amiga de California, y nos _________ [acompañar, ella] todo el viaje. —¡Qué casualidad! Os _________ [gustar] la Alhambra, ¿verdad? —Sí, es fantástica. En Sevilla _________ [dormir, nosotros] en un hotel, con un patio árabe muy bonito. —Oye, ¿y qué tal las tapas? —¡Buenísimas! __________ [probar, yo] el jamón serrano y el cazón. También _________ [comprar, yo] un kilo de pescado frito. Muy rico, pero mis amigos no ______ [comer, ellos] nada porque no les gusta. —¿Y te lo ________ [comer] tú todo? —Sí, ja, ja, ja. En Córdoba ___________ [cenar, nosotros] en un restaurante que nos ___________ [recomendar, ellos]. Nos __________ [preparar, ellos] una paella enorme para los cinco. —O sea, que conoces sobre todo la comida de Andalucía... —Bueno, y las ciudades y los monumentos. En Sevilla _______ [ver, nosotros] la Catedral y la Giralda, y en Córdoba ________ [visitar, nosotros] la Mezquita. —Entonces fue un viaje completo. —Claro que sí. El viaje __________ [merecer] la pena
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Tarea 10. Los indefinidos irregulares. •



En la Tarea 8 has aprendido la conjugación regular del pretérito indefinido. Vamos ahora a aprender algunos verbos irregulares. Aquí tienes un diálogo. Tu compañero/a tiene otro. Si compartís los verbos, podréis completar el primer cuadro de abajo. —¿Qué tal, Óscar? ¿Qué hiciste ayer? —Pues estuve en casa, navegando en Internet. ¿Y vosotros? —Pues tuvimos que ir a casa de tía Petra. —¿Y eso? —Es que el otro día los de la tienda le trajeron una lavadora nueva y la pusieron en la cocina. Pero ayer, cuando ella quiso lavar la ropa, no le funcionó. —¿Y vosotros supisteis arreglarla? —Bueno, es que el enchufe de la cocina no tiene electricidad. La pusimos en el cuarto de baño y ya funciona. —Me alegro por ella.



•



Aquí tienes una lista de formas verbales. Escribe primero la persona de cada verbo. Tu compañero/a tiene otra lista. Si las compartís y reflexionáis un poco, podréis completar el resto de los cuadros de indefinidos irregulares: fui



preferiste



leí



fuisteis



leyó



diste



dormí



dimos



sentimos



murió



disteis



pidieron



proveyeron



dormisteis



construí



destruyó



sustituisteis



fue



verbo



raíz



terminación



estar poder poner saber tener querer venir hacer haber andar caber traer* decir* conducir*



— — — — — — — hic—/hiz— hub— — — — — —



(yo) __________ (tú) —iste (él) __________ (nosotros/as) __________ (vosotros/as) __________ (ellos/ellas/ustedes) __________



*ATENCIÓN: La tercera persona del plural NO es _________, sino __________.



ser/ir



dar



sentir1



dormir2
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1. Como sentir se conjugan también preferir, servir, pedir, etc. 2. Como dormir se conjuga también morir. construir3



leer4



3. Como construir se conjugan oír y los verbos que terminan en –uir: destruir, sustituir, etc. 4. Como leer se conjugan los verbos que terminan en –eer: proveer, etc.



Tarea 11. El pretérito Imperfecto ¿Sois capaces de completar en parejas o grupos la conjugación de estos verbos? llamarse



hacer



ser



ver



ir



yo tú él/ella nosotros vosotros ellos/ellas



Tarea 12: Una novela de aventuras •



Ya has aprendido los imperfectos regulares e irregulares del español. Completa entonces el comienzo de esta novela de aventuras: Aquel día _______ (haber) un sol espléndido. Los pájaros ____________ (cantar) en los árboles y el viento ________ (traer) un aroma a sal. El mar __________ (estar) muy cerca y ____________ (sonar) el ruido de las olas. ________ (ser) el comienzo de mis vacaciones en la costa. De pronto, vi un coche. Se paró a unos doscientos metros de donde yo __________ (estar). Dos hombres bajaron y miraron alrededor, pero no me vieron. Uno __________ (ser) alto y fuerte y ________ (tener) una pala en la mano. El otro _________ (parecer) más viejo y ____________ (llevar) una gran maleta. Se acercaron a un árbol y el de la pala comenzó a cavar en el suelo. Cuando terminó, el mayor puso la maleta en el agujero y la cubrieron con tierra. Volvieron a mirar alrededor, se subieron al coche y se marcharon.
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Tarea 13: ¿A la vez o una cosa después de otra? •



En la vida, dos o más cosas pueden ocurrir a la vez (por ejemplo, llover y hacer frío) o unas después de otras (por ejemplo, entrar en casa y encender la calefacción). Las cosas que se cuentan en la novela de aventuras, ¿ocurren al mismo tiempo o unas después de otras? Rellena este cuadro: frase



¿a la vez o después?



¿imperfecto o indefinido?



Cantar los pájaros en los árboles Traer el viento un aroma a sal Estar muy cerca el mar Ver yo un coche Pararse el coche a unos doscientos metros Estar yo allí Bajarse dos hombres Mirar alrededor No verme Ser alto y fuerte Tener una pala en la mano Acercarse a un árbol Comenzar a cavar Marcharse



•



Completa ahora esta ficha sobre el uso del pretérito imperfecto (aprendía), del pretérito indefinido (aprendí) y del pretérito perfecto (he aprendido).



Ficha sobre el uso del pretérito imperfecto, del pretérito indefinido y del pretérito perfecto Cuando cuento cosas del pasado que ocurren A LA VEZ, uso _______________.



Cuando cuento cosas del pasado que ocurren UNAS DESPUÉS DE OTRAS, uso _________________ si no tienen relación con el presente y uso _____________ si tienen relación con el presente.
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Tarea 14: Historia de los dos que soñaron •



Completa este cuento utilizando lo que has aprendido. ____________ (haber) una vez, en la ciudad de El Cairo, un hombre que ___________ (poseer) muchas riquezas. Pero este hombre ____________ (tener) un defecto: ___________ (ser) tan generoso que ____________ (acabar) perdiendo todas sus posesiones, excepto la casa de su padre. Por eso, ________ (verse) obligado a trabajar para ganarse el pan. Como ___________ (trabajar) de sol a sol, un día el sueño lo ________ (rendir) debajo de la higuera que ___________ (haber) en su jardín. En el sueño, ________ (ver) a un hombre desconocido que le __________ (decir): «Tu fortuna está en Persia, en Ispahán: vete a buscarla». A la mañana siguiente, el hombre ____________ (despertarse) y ____________ (comenzar) su viaje. __________ (cruzar) desiertos, ____________ (atravesar) ríos y montañas, _________ (tener) que luchar con las fieras, ___________ (pasar) hambre y sed, y después de tantos sufrimientos, __________ (lograr) llegar por fin a la ciudad de Ispahán, en Persia. Como no __________ (tener) adónde ir, ___________ (entrar) en la mezquita y ___________ (echarse) a dormir en el patio, entre los fieles que _____________(rezar) allí. Junto al patio de la mezquita, __________ (estar) el palacio del visir del rey. ________ (ser) un hermoso edificio, que _________ (mostrar) la riqueza de su dueño. Por un azar del destino, esa noche una pandilla de ladrones ___________ (atravesar) la mezquita y _____________ (meterse) en la casa para robar el tesoro del visir. Las personas que ____________ (dormir) dentro de ella, _____________ (despertarse) y ____________ (pedir) socorro. Los vecinos también ___________ (gritar), hasta que el capitán de los serenos de aquel barrio ____________ (venir) con sus hombres y los ladrones _____________ (huir) por la azotea. El capitán ___________ (hacer) registrar la mezquita y en ella ___________ (encontrar) al pobre hombre de El Cairo, que ___________ (dormir) tranquilamente. Los serenos lo ____________ (despertar) y lo ___________ (llevar) ante el juez. —Dime, ¿quién eres y por qué _____________ (venir) a Persia? —le _________ (preguntar). El hombre __________ (optar) por decir la verdad y le __________ (responder): —Me llamo Yakoub el Magrebí y vengo de El Cairo porque un hombre me _________ (ordenar) en un sueño que viniera a Ispahán, porque aquí ___________ (estar) mi fortuna. Esta noche _____________ (llegar, yo) a la ciudad y, como no ________ (tener) adónde ir, _________(ir, yo) a la mezquita para descansar. Cuando los serenos me ______________ (apresar), todavía __________ (estar) durmiendo. Ahora veo que la fortuna que me ____________ (prometer) aquel hombre del sueño, va a ser esta cárcel.
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El juez __________ (echarse) a reír y le ___________ (responder): —Hombre desatinado: tres veces ___________ (soñar, yo) con la ciudad de El Cairo; y en la ciudad, con una casa; y en la casa, con un jardín; y en el jardín, con una higuera; y bajo la higuera, con un fabuloso tesoro. No ___________(creer) nunca en esa mentira. Tú, sin embargo, _______(ir) de ciudad en ciudad bajo la sola fe de tu sueño. Toma estas monedas, vete ¡y que no te vuelva a ver! El hombre ___________(regresar) a El Cairo y ____________ (encontrar) el tesoro del sueño del juez debajo de la higuera de la casa de su padre. Así Dios lo ___________ (recompensar): Dios es el Generoso, el Oculto.
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Tarea 15: ¿Cómo se aprende mejor la gramática? Aquí tienes lo que dicen tres estudiantes de español sobre su manera de aprender. ¿Con cuál te identificas más? ¿Cuál crees que es la mejor manera de aprender gramática? Nufisa: Para mí, la gramática es muy aburrida. Me paso el día estudiando verbos y haciendo ejercicios, y hasta me aprendo explicaciones de memoria, porque el español es muy diferente del árabe. Pero luego, cuando hablo, no soy capaz de utilizar lo que he estudiado: no sé cómo hacerlo. Además, como no suelo entender las explicaciones, no comprendo bien las reglas y no sé cómo aplicarlas. En fin, que lo de la gramática es un lío: no me gusta. Prefiero hablar y escribir, aunque tenga errores. Lo que importa es comunicarse, ¿no? Rebecca: Bueno, a mí sí que me gusta estudiar gramática, pero no me aprendo las cosas de memoria, lo que intento es entender cómo funcionan los tiempos verbales, o los artículos. Para ello, me fijo en las situaciones en que se utilizan, en los contextos en que aparecen. Por ejemplo, si se usa el indefinido cuando cuentas a alguien lo que pasó en un viaje, o si uso el artículo cuando el nombre es el sujeto de la frase, y así con todo. Luego, cuando hablo, intento usar lo que he aprendido. Por ejemplo, si he aprendido a usar el perfecto, pues procuro usarlo cuando escribo o cuando digo algo. La verdad es que me va muy bien, aunque hay muchas cosas que no entiendo. Aleixandre: Pues yo siempre que aprendo algo nuevo de gramática, lo traduzco a mi lengua. Si es igual en portugués, pues ya está: no hay problema. Si no es igual, intento entender por qué o me lo aprendo de memoria. Hay muchas cosas iguales entre el portugués y el español, quiero decir de la gramática. Por ejemplo, el imperfecto casi siempre funciona igual, aunque, claro, en portugués las palabras son diferentes, pero el funcionamiento abstracto, digamos, es el mismo muchas veces. Para mí, la gramática del español no es tan difícil. Ahora, la pronunciación es otra cosa… Lee esta lista de estrategias que suelen utilizar los estudiantes de lenguas para aprender gramática. Se puede aprender gramática… • • • • • • • • • •



estudiando de memoria las reglas. haciendo muchos ejercicios de frases sueltas. descubriendo el funcionamiento de las reglas en situaciones concretas, cuando escucho o leo, sobre todo cuando leo. resolviendo ejercicios donde está clara la situación de las personas que hablan. estudiando de memoria las conjugaciones. relacionando las terminaciones de cada tiempo con la persona correspondiente. usando las reglas que he aprendido siempre que hablo o escribo, sobre todo cuando escribo. usando las reglas que he aprendido y comprobando la reacción de la gente. si me doy cuenta de que las reglas que tengo no funcionan y me pregunto por qué. intentando cambiar las reglas que no funcionan.



Hay estrategias mejores y peores, pero todas son útiles para algo. ¿Para qué son útiles cada una de estas estrategias?
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1) Completa el siguiente texto con los verbos en pasado: NORA: Nora es mi nombre verdadero, me lo_________ (PONER) mi abuela y quiere decir flor. __________(NACER) en Larache Marruecos, eh..., lo que más recuerdo _______(SER), eh..., los veranos cuando ___________(IR) al pueblo de mi madre y ________________(MONTAR) en burro, es que me _______________(GUSTAR) mucho, lo ____________(PASAR) muy bien. ___________(ESTAR) en Marruecos hasta los nueve años y ___________(VENIR) aquí por decisión de mis padres; ___________(VENIR) con mi hermana mayor y nos __________(TRAER) mi padre a las dos. La verdad mi madre no ___________(QUERER) que viniera, pero______________ (PENSAR) en mi futuro; yo pienso que lo ______________(HACER) muy bien, eh..., lo __________(PASAR) muy mal al principio pero ____________(PENSAR) que aquí ______________(IR A ESTAR) mejor. Eh..., la verdad me duele recordarlo, no _____________(ENTENDER)cuando mi padre nos _______________(TENER) que dejar en aldeas infantiles, pero yo ____________(SABER) que _____________(HABER) cosas que no _____________(ESTAR) funcionando; la Comunidad de Madrid ________________(DECIDIR) eso, ___________(SER) porque no _______________(ESTAR) bien. Lo que más recuerdo es que ____________(RECHAZAR) prácticamente todas las costumbres de aquí porque a pesar de ir al colegio cuando (estábam...) ____________(VIVIR) con mi padre, nuestra casa ____________(ESTAR) ahí, ___________(VIVIR) al estilo de Marruecos prácticamente, entonces el llegar y empezar a hacer lo que hace una persona española, eh..., nos ____________(COSTAR) bastante y ________________(REACCIONAR)



muy..., vamos, bastante



mal. ¿Qué tal? En



aldeas



el



momento



más



especial



para



mí



_______________(SER)



(por...)



cuando



______________(TENER) charlas con Rosana que _____________(SER) la educadora que ____________(ESTAR) en la casa con nosotros. A pesar de regañarme mucho, también me ____________(ENTENDER) y me ____________(DAR) muy buenos consejos



2) Completa el siguiente texto con los verbos en pasado: ROSANA: __________ (LLEGAR) a la aldea de San Lorenzo en el 2003, llevo ya unos años aquí y soy responsable de uno de los hogares de la aldea. En el hogar convivimos, eh..., convivo yo, como educadora, con cinco o seis niñas, bueno yo convivo con niñas y mi trabajo consiste, pues precisamente en crear un hogar. Entonces ______________(SER), pues, una niña con muchos problemas también de comunicación, eh no sé,___________(VENIR) de otro mundo, la ___________(COSTAR mucho adaptarse a lo que es el centro. Hasta que no surge el vínculo, ella se ________(DARSE CUENTA) que yo me __________ (IR) a quedar, que no me __________ (IR) a ir, quiero decir, que yo mientras ellas me necesitaran, vamos, voy a estar aquí. Conozco perfectamente su vida, su pasado,su familia, sus inquietudes, sus problemas. O sea que, yo no sé, pero probablemente sea la persona que mejor sé cómo se siente....



y



cuando



está



bien.



La



verdad



es



que



nos



_____________(REÍR)



mucho,



__________________(BAILAR) mucho, _____________(IR) al concierto de Bisbal juntas, eso sí, por cierto que nos lo ____________(PASAR) muy bien, en primer fila, en Almería. Con Nora la verdad que no ____________ (TENER) muchos problemas de convivencia, ¿no? Porque es una chica que se adapta muy bien, tiene mucho carácter pero, vamos, eh..., nuestra..., no _______________(TENER) grandes peleas tampoco, ¿verdad Nora? Eh... vamos, es más quizás el problema ___________(SER) que___________(ESTAR) demasiado apegada a mí, se..., todo el día ______________(ESTAR) recurriendo a mí consejo. La_______________ (COSTAR) mucho entender cuando se ___________(IR) que yo no me __________(MORIR), eh quiero decir, que ella no se ____________(IR) al extranjero ni a América, que _____________(ESTAR) aquí al ladito y que ___________(SABER) que yo_____________ (SEGUIR)estando aquí. La salida física de Nora, verla hacer las maletas, aquel ___________(SER) un día realmente de llorar, o sea que ___________(LLORAR) ella y a mí me __________(COSTAR) mucho no llorar; más que nada, porque yo digo, jo, como me vea llorar a mí entonces no la echamos, o sea que...



NORA: Al principio el llegar a casa y no encontrarme a Rosana... Me__________ (COSTAR) muchísimo, muchísimo. Pero luego me _________ (DARSE CUENTA) que_________ (SER) ya mayor y __________(TENER) que hacer las cosas ya por mí misma. Y ahora mismo, eh..., las quiero mucho a mis hermanas, a Rosana pero estoy bien como estoy ahora



3) Completa el siguiente texto con los verbos en pasado: NORA: A mí lo que más en cierto modo me _________(DOLER), aparte de dejar a mis hermanas ahí en la aldea ___________(SER) la sensación de estar con mucha gente y luego estar sola porque estás con las compañeras pero ya cada uno es independiente y hace su vida y no están siempre en casa; la sensación de llegar a casa y encontrarte a alguien... eso __________(SER) lo que más... una de las cosas que más _____________(NOTAR).



Esta mi madre, ____________(SER) cuando ____________(ESTAR) en Marruecos que la ____________(HACER) yo esta foto, Me gusta mucho porque está muy guapa, es que ella es muy guapa. Esa es cuando __________(SER) pequeñas. Estaba... estoy con mi abuela, esta ___________(SER) la que me _________(PONER) el nombre de Nora; esta Melana, la mayor de las hermanas, esta vive aquí en España ya está independizada; esta soy yo, Nora; esta es Afisa que está en Marruecos y la más pequeña es Hana que está en “Aldeas Infantiles”.



__________(LLEVAR)



siete años sin ver a mi madre, el año pasado ____________(ESTAR) en



Marruecos y____________(SER) muy emocionante. Cuando ______________(LLEGAR) a casa, ______________(ESTAR)



mi



hermana



________________(SORPRENDER)



con



mucho



su pero



hijo me



y



cuando



me



__________(VER),



______________(RECONOCER),



se yo



___________(PENSAR) que no me ________(IR) a reconocer. Eh... mi madre____________(ESTAR) haciendo compras en el zoco, cuando_____________(LLEGAR) casi la da algo a la pobre. ___________(SER) muy bonito, es un momento que nunca olvidaré.



La diferencia entre un mujer de aquí y de ahí... hay muchas, hay muchas diferencias pero la que más eh... vamos, me afecta a mí en cierto modo y me duele es el que las chicas no puedan decidir con quién casarse y cuándo casarse.



Mi mayor deseo es que mi madre y mi hermana vengan a España. Cuando ellas dos estén aquí me gustaría vivir con ellas y con todas mis hermanas, recuperar la familia que tuve de pequeña. (Habla en árabe al teléfono)



Programa “Con todos los acentos” Sección “Otra mirada” http://www.rtve.es/programas/contodoslosacentos http://www.youtube.com/watch?v=EF1mcZG2WoQ



PRESENTADORA Vamos ya a desarrollar los contenidos del programa. Para empezar fijamos nuestra atención en la historia de una mujer que nacida en el norte de Marruecos, tuvo que madurar junto a sus hermanas lejos de su tierra y al calor de un centro de menores. Flores de acogida que hoy intentan arraigar por sus propios medios. De la mano de Nora lo vemos con otra mirada.



NORA (Habla al teléfono en árabe...) Nora es mi nombre verdadero, me lo puso mi abuela y quiere decir flor. Nací en Larache Marruecos, eh..., lo que más recuerdo fue, eh..., los veranos cuando íbamos al pueblo de mi madre y montábamos en burro, es que me gustaba mucho, lo pasaba muy bien. Estuve en Marruecos hasta los nueve años y vine aquí por decisión de mis padres; vine con mi hermana mayor y nos trajo mi padre a las dos. La verdad mi madre no quería que viniera, pero pensó en mi futuro; yo pienso que lo ha hecho muy bien, eh..., lo pasó muy mal al principio pero ha pensado que aquí iba a estar mejor. Eh..., la verdad me duele recordarlo, no entendí cuando mi padre nos tuvo que dejar en aldeas infantiles, pero yo sabía que había cosas que no estaban funcionando; la Comunidad de Madrid había decidido eso, era porque no estábamos bien. Lo que más recuerdo es que rechazábamos prácticamente todas las costumbres de aquí porque a pesar de ir al colegio cuando (estábam...) vivíamos con mi padre, nuestra casa estaba ahí, vivíamos al estilo de Marruecos prácticamente, entonces el llegar y empezar a hacer lo que hace una persona española, eh..., nos costó bastante y reaccionábamos muy..., vamos, bastante mal. ¿Qué tal? En aldeas el momento más especial para mí era (por...) cuando tenía charlas con Rosana que era la educadora que estaba en la casa con nosotros. A pesar de regañarme mucho, también me entendía y me daba muy buenos consejos



ROSANA Llegué a la aldea de San Lorenzo en el 2003, llevo ya unos años aquí y soy responsable de uno de los hogares de la aldea. En el hogar convivimos, eh..., convivo yo, como educadora, con cinco o seis niñas, bueno yo convivo con niñas y mi trabajo consiste, pues precisamente en crear un hogar. Entonces era, pues, una niña con muchos problemas también de comunicación, eh no sé, venía de otro mundo, la costó mucho adaptarse a lo que es el centro.



Hasta que no surge el vínculo, ella se dio cuenta que yo me iba a quedar, que no me iba a ir, quiero decir, que yo mientras ellas me necesitaran, vamos, voy a estar aquí. Conozco perfectamente su vida, su pasado,su familia, sus inquietudes, sus problemas. O sea que, yo no sé, pero probablemente sea la persona que mejor sé cómo se siente.... y cuando está bien. La verdad es que nos hemos reído mucho, hemos bailado mucho, hemos ido al concierto de Bisbal juntas, eso sí, por cierto que nos lo pasamos muy bien, en primer fila, en Almería. Con Nora la verdad que no he tenido muchos problemas de convivencia, ¿no? Porque es una chica que se adapta muy bien, tiene mucho carácter pero, vamos, eh..., nuestra..., no hemos tenido grandes peleas tampoco, ¿verdad Nora? Eh... vamos, es más quizás el problema era que estaba demasiado apegada a mí, se..., todo el día estaba recurriendo a mí consejo. La costó mucho entender cuando se iba que yo no me moría, eh quiero decir, que ella no se iba al extranjero ni a América, que estaba aquí al ladito y que sabía que yo seguía estando aquí. La salida física de Nora, verla hacer las maletas, aquel fue un día realmente de llorar, o sea que lloró ella y a mí me costó mucho no llorar; más que nada, porque yo digo, jo, como me vea llorar a mí entonces no la echamos, o sea que...



NORA Al principio el llegar a casa y no encontrarme a Rosana... Me costó muchísimo, muchísimo. Pero luego me di cuenta que era ya mayor y tenía que hacer las cosas ya por mí misma. Y ahora mismo, eh..., las quiero mucho a mis hermanas, a Rosana pero estoy bien como estoy ahora



MARIBEL Hemos visto que una vez que salen de la aldea, pasan por la residencia juvenil también en algunos casos y al llegar a la mayoría de edad, 18 años, y qué pasa: bueno, pues que tenemos que ayudar a que... a prepararse para la vida independiente, ¿no? En el caso concreto de Nora llevaba unos años y... bueno, al cumplir la mayoría de edad se establece o el equipo técnico en colaboración con ella piensan que está preparada para pasar al piso asistido y lo que hacemos es un protocolo de traslado. En ese tiempo nos conocemos, antes de pasar al piso asistido. Ellos se tienen que organizar, tienen que organizar la casa porque no olvidemos que lo alternan con el trabajo o estudio. Autogestión, bueno pues evidentemente se hace cargo “Aldeas Infantiles”. Eh. Tienen un presupuesto mensual y a eso se tienen que ceñir, y bueno yo intento apoyar que... bueno pues que se organicen y que... que llegue para todo.



NORA A mí lo que más en cierto modo me dolió, aparte de dejar a mis hermanas ahí en la aldea fue la sensación de estar con mucha gente y luego estar sola porque estás con las compañeras pero ya cada uno es independiente y hace su vida y no están siempre en casa; la sensación de llegar a casa y encontrarte a alguien... eso fue lo que más... una de las cosas que más noté. Esta mi madre, ha sido cuando estuve en Marruecos que la hice yo esta foto, Me gusta mucho porque está muy guapa, es que ella es muy guapa. Esa es cuando éramos pequeñas. Estaba...



estoy con mi abuela, esta fue la que me puso el nombre de Nora; esta Melana, la mayor de las hermanas, esta vive aquí en España ya está independendizada; esta soy yo, Nora; esta es Afisa que está en Marruecos y la más pequeña es Hana que está en “Aldeas Infantiles”. Llevaba siete años sin ver a mi madre, el año pasado estuve en Marruecos y fue muy emocionante. Cuando llegué a casa, estaba mi hermana con su hijo y cuando me vio se sorprendió mucho pero me reconoció, yo pensé que no me iba a reconocer. Eh... mi madre estaba haciendo compras en el zoco, cuando llegó casi la da algo a la pobre. Fue muy bonito, es un momento que nunca olvidaré. La diferencia entre un mujer de aquí y de ahí... hay muchas, hay muchas diferencias pero la que más eh... vamos, me afecta a mí en cierto modo y me duele es el que las chicas no puedan decidir con quién casarse y cuándo casarse. Mi mayor deseo es que mi madre y mi hermana vengan a España. Cuando ellas dos estén aquí me gustaría vivir con ellas y con todas mis hermanas, recuperar la familia que tuve de pequeña. (Habla al teléfono en árabe)



Programa “Europeos” de Euronews “Colombia”



http://es.youtube.com/watch?v=Z-9odkQRqlU



Voz en off (español, variedad estándar) Europa, nuestra vida cotidiana, ahora en “Europeos”.



Bibiana (colombiana) Pasó esto: nosotros estábamos allá en la casa cuando pasó la guerrilla, nos dijo que le vendiéramos unos animales; nosotros no quisimos venderle animales porque no tenemos sino poquitos animales, entonces se fueron, después como a los quince días pasó el ejército y el ejército nos dijo que le vendiéramos animales y nosotros no quisimos venderle tampoco y entonces después pasó otra vez la guerrilla y ya cogieron a mi marido y a mí también me empujaron así pero no tanto y le dijeron que nos daban dos horas de plazo porque nosotros éramos cómplices de los “chulos” (el ejército colombiano), que a ellos sí les habíamos dado todo, las gallinas, todo lo que querían ellos y nos sacaron.



Locutor (español, variedad estándar) Bibiana forma parte de los cuatro millones de desplazados en Colombia. Gente que se ha visto obligada a abandonar sus hogares por grupos armados. Buscando seguridad, emigraron a las grandes ciudades donde nutren el cada vez mayor número de habitantes de las barriadas. Cientos de ellos llegan a diario a Bogotá. Euronews se ha desplazado a una de estas poblaciones en Nariño, una región donde la presencia de bandas armadas es elevada.



Antonio Navarro Wolf (colombiano) Esta es una región pobre, sí, pero pacífica, aislada, quizás de algún modo con una cultura muy propia y en los últimos diez años, digamos, ha tenido problemas con cultivos ilícitos, con guerrilla, con paramilitares, con altos índices de homicidios en algunas regiones que sumados a la pobreza han configurado una situación difícil.



Locutor (español, variedad estándar) Nariño presenta un paisaje muy salvaje, con numerosos valles poco accesibles que facilitan la proliferación y ocultación de cultivos ilegales y grupos armados. Su capital es Pasto, una ciudad en la que la Unión Europea ha organizado un “Laboratorio de Paz”, un programa para ayudar al desarrollo democrático y económico de la zona. Entre las organizaciones financiadas por la Unión Europea se encuentra ASOPATÍA que ayuda a los granjeros a abandonar las plantaciones ilícitas y regresar a la cultura convencional.



Constanza Kahn-Ortega (colombiana) Eh, la Unión Europea invirtió 33 millones de euros. Bueno, las organizaciones de base tuvieron un papel fundamental porque ellas, eh, los proyectos debían ser formulados con los beneficiarios, con las organizaciones campesinas; entonces ellas participaron dentro de este... de... dentro de los proyectos que se presentaron como beneficiarios directos. Ellos son los que evalúan, ellos son a los que les llegan los recursos en determinado proyecto.



Locutor (español, variedad estándar) Un trabajo complicado. En una región llena de bandas que operan al margen de la ley, la presión es para los líderes de las comunidades.



Carlos Javier Gómez López (colombiano) En plena guerra, en plenos combates, nosotros con los líderes de la comunidad nos atrevimos a pasar por el medio de las armas, por el medio del conflicto y llegar directamente a las comunidades. Cuando recién empezamos, todo el mundo hablaba de violencia, todo el mundo hablaba de problemas. A través de recursos de la Unión Europea, estamos sembrando cacao, estamos sembrando café, estamos sembrando caña, tenemos hortalizas y frutas, tenemos sueños, tenemos esperanzas.



Locutor (español, variedad estándar) Un laboratorio de paz es algo más que una ayuda económica. Estas iniciativas intentan reparar el tejido social desgarrado por la violencia, quieren reconstruir la conciencia social destruida por la economía derivada de la cocaína, una economía que no solo trae dinero.



Antonio Navarro Wolf (colombiano) Ahora, me pueden decir: pero nada produce el dinero que produce la coca. Cierto, pero al mismo tiempo que el dinero la coca trae violencia. Los índices de homicidios más altos de Nariño están en estos municipios coqueros, porque es un negocio que se hace... son grupos armados y es una prosperidad maldita, es una prosperidad violenta, es una prosperidad con sangre.



Locutor (español, variedad estándar) Llegar a una granja oculta no es fácil debido a la orografía de la región que dificulta, además, la erradicación de cultivos ilegales. Este es uno de los desafíos del laboratorio de paz, controlar el territorio es factible en las ciudades como Pasto pero muy complicado en las zonas rurales. Además, el suelo de Nariño es muy fértil, se pueden conseguir cuatro cosechas de coca al año. Regresar a la agricultura tradicional es difícil pero algunos granjeros, ayudados por fondos de la Unión Europea, decidieron correr el riesgo. Para algunas familias supone la oportunidad de volver a tener una vida normal.



Granjera (colombiana) Tantas esperanzas que hay (risas), tantas ilusiones de seguir más y más en adelante para así algún día pues ayudar a la niña que tenemos.



Locutor (español, variedad estándar) Los proyectos de la Unión Europea ayudan igualmente a mejorar la cría de animales. El cuy, por ejemplo, un roedor similar al hámster, es considerado una delicatessen en América Latina. Otro reto estimulante son las plantaciones de café, una alternativa para aquellos que dejan de cultivar coca.



Granjero (colombiano) Por aquí nadie ya quería trabajar porque decían “no, es que me voy a raspar coca y me pagan 25, 30 mil pesos el día”, cuando aquí se pagaban 10 mil, 12 mil pesos el día, entonces ya no se consigue un trabajador por aquí. Entonces ahora sí ya están volviendo al mismo sistema y se puede trabajar ya más con el café...



Locutor (español, variedad estándar) Un problema extra en Nariño es la política de mano dura del gobierno. Para erradicar la cocaína, el ejército



destruye plantaciones con pesticidas, los aviones llegan de improviso y fumigan con herbicidas que acaban con la coca pero también con los sembrados legales.



Francisco Nañez (colombiano) Llegan de imprevisto, cierto, y fumigan áreas enteras, pues, grandes lotes... grandes terrenos de los productos de cacao. El impacto en él es algo devastador, pues. Entonces lo que nosotros le pedimos al gobierno nacional, cierto, es que pare las fumigaciones por vía aérea. El campesinado ha entendido de que la coca no es la solución, cierto, y ellos piden a gritos de que la erradicación sea por vía manual.



Locutor (español, variedad estándar) La comisión europea quiere continuar con su compromiso con Colombia adonde Bruselas va a destinar unos 160 millones de euros hasta 2013. Fernando Cardesa García, responsable de la delegación de la comisión en Colombia y Ecuador, explica el porqué:



Fernando Cardesa García (español, variedad estándar) Los laboratorios de paz tienen como objetivo el acompañar un proceso de pacificación. La voluntad de la Unión Europea es de acompañar a la sociedad civil colombiana y al pueblo colombiano en su conjunto y al gobierno colombiano en tanto en cuanto se producen esos esfuerzos en favor de una situación de paz.



Locutor (español, variedad estándar) Colombia está cansada de su situación. En los últimos meses, las ciudades más importantes han sido escenario de numerosas manifestaciones contra la violencia. Miles de ciudadanos salieron a las calles para rendir homenaje a las víctimas de los grupos armados que actúan fuera de la ley. Los laboratorios de paz son otro instrumento más para poner fin a esta realidad.



Los pronombres personales en español UN PRONOMBRE ES UNA PALABRA QUE SUSTITUYE A UN NOMBRE



ALGUIEN



VERBO



ALGO A



ALGO



A ALGUIEN



SUJETO



COMPLEMENTO DIRECTO



NUNCA lleva preposición



Si es animado (persona o animal) lleva SIEMPRE la preposición A



SIEMPRE concuerda con el verbo Pronombres YO TÚ ÉL / ELLA / USTED NOSOTROS VOSOTROS ELLOS/ ELLAS /USTEDES



JUAN



LEE



ALGUIEN



ALGO



COMPLEMENTO INDIRECTO SIEMPRE lleva la preposición A



Si no es animado, NUNCA lleva preposición



Si ya hay un CD animado, no puede haber un CI animado



Pronombres



Pronombres



ME TE LO / LA NOS OS LOS / LAS



ME TE LE (SE) NOS OS LES (SE)



UN CUENTO



TIEMPO LUGAR MODO...



A SU HIJA



COMPLEMENTO CIRCUNSTANCIAL Indica circunstancias que rodean a lo expresado por el verbo y sus complementos (CD y CI) Pronombres (siempre detrás de una preposición) MÍ (CONMIGO) TÍ (CONTIGO) ÉL / ELLA / SÍ NOSOTROS VOSOTROS ELLOS / ELLAS / SÍ



POR LAS NOCHES



Anuncios publicitarios Abre un ( paréntesis )



Sus primeras cucharadas ¡Vaya cara!



Bueno por lo que tiene. Bueno por lo que no tiene



Póntelo, pónselo. ¡Venga! Fabricantes de caricias Ni una gota



Sube No te arrepentirás



No resistirás la tentación ¿Qué diría tu madre si te viera así?



Relájate



¡Ojo!



¿Estás segura?



¿A que no sabes...?



A todo color Sana y natural



Mamá... CACA Pisa fuerte



¿Dónde estabas tú en 1991?



Escribe el producto que podría anunciar cada uno de estos eslóganes y clasifícalo:



Perfumería y aseo



Alimentación



Vestimenta



Bebidas



Hogar



Dinero



Automoción



Varios



Joaquín Sabina Contigo (Disco Yo, Mi, Me, Contigo)



(www.jsabina.com)



Yo no quiero un amor civilizado, con recibos y escena del sofá; yo no quiero que viajes al pasado y vuelvas del mercado con ganas de llorar. Yo no quiero vecinas con pucheros; yo no quiero sembrar ni compartir; yo no quiero catorce de febrero ni cumpleaños feliz. Yo no quiero cargar con tus maletas; yo no quiero que elijas mi champú; yo no quiero mudarme de planeta, cortarme la coleta, brindar a tu salud. Yo no quiero domingos por la tarde; yo no quiero columpio en el jardin; lo que yo quiero, corazón cobarde, es que mueras por mí. Y morirme contigo si te matas y matarme contigo si te mueres porque el amor cuando no muere mata porque amores que matan nunca mueren. Yo no quiero juntar para mañana, no me pidas llegar a fin de mes; yo no quiero comerme una manzana dos veces por semana sin ganas de comer. Yo no quiero calor de invernadero; yo no quiero besar tu cicatriz; yo no quiero París con aguacero ni Venecia sin ti. No me esperes a las doce en el juzgado; no me digas "volvamos a empezar"; yo no quiero ni libre ni ocupado, ni carne ni pecado, ni orgullo ni piedad. Yo no quiero saber por qué lo hiciste; yo no quiero contigo ni sin ti; lo que yo quiero, muchacha de ojos tristes, es que mueras por mí. Y morirme contigo si te matas y matarme contigo si te mueres porque el amor cuando no muere mata porque amores que matan nunca mueren.



Ahora que... (Disco 19 días y 500 noches) Ahora que nos besamos tan despacio, ahora que aprendo bailes de salón, ahora que una pensión es un palacio, donde nunca falta espacio para más de un corazón... Ahora que las floristas me saludan, ahora que me doctoro en lencería, ahora que te desnudo y me desnudas, y, en la estación de las dudas, muere un tren de cercanías... Ahora que nos quedamos en la cama, lunes, martes y fiestas de guardar, ahora que no me acuerdo del pijama, ni recorto el crucigrama, ni me mato si te vas. Ahora que tengo un alma que no tenía. Ahora que suenan palmas por alegrías. Ahora que nada es sagrado ni, sobre mojado, llueve todavía. Ahora que hacemos olas por incordiar. Ahora que está tan sola la soledad. Ahora que, todos los cuentos, parecen el cuento de nunca empezar. Ahora que ponnos otra y qué se debe, ahora que el mundo está recién pintado, ahora que las tormentas son tan breves y los duelos no se atreven a dolernos demasiado... Ahora que está tan lejos el olvido, ahora que me perfumo cada día,



ahora que, sin saber, hemos sabido querernos, como es debido, sin querernos todavía... Ahora que se atropellan las semanas, fugaces, como estrellas de Bagdad, ahora que, casi siempre, tengo ganas de trepar a tu ventana y quitarme el antifaz. Ahora que los sentidos sienten sin miedo. Ahora que me despido pero me quedo. Ahora que tocan los ojos, que miran las bocas, que gritan los dedos. Ahora que no hay vacunas ni letanías. Ahora que está en la luna la policía. Ahora que explotan los coches, que sueño de noche, que duermo de día. Ahora que no te escribo cuando me voy. Ahora que estoy más vivo de lo que estoy. Ahora que nada es urgente, que todo es presente, que hay pan para hoy. Ahora que no te pido lo que me das. Ahora que no me mido con los demás. Ahora que, todos los cuentos, parecen el cuento de nunca empezar



Indicativo o subjuntivo Utilizamos indicativo cuando queremos decir que esto es lo que alguien sabe o piensa: Yo sé que Juan tiene novia Utilizamos subjuntivo cuando no queremos decir que esto es lo que alguien sabe o piensa. Solo queremos decir ALGO sobre eso: Es bueno que Juan tenga novia | Me parece mal que Juan tenga novia



INDICATIVO



SUBJUNTIVO



JUAN TENGA NOVIA Yo sé que...



Juan tiene novia Quiero que... Me gusta que... Es bueno que... Me parece mal que...



Decide si estas expresiones van con indicativo o con subjuntivo Mi opinión es que | Es verdad | Necesito | Yo sé | Quiero | Me alegro | Es mentira | Todos piensan | Ella cree | No está claro | Está claro | Me gusta | Te aseguro | Te recomiendo | Es estupendo | Todos dudamos mucho | Es importante | Yo he notado | El director afirma | No estoy seguro de | Me imagino | Supongo | No es bueno | Es evidente |No me parece | Yo opino | No podemos hacer nada para | Estoy seguro de | Yo no pido | No tengo duda |Ojalá | Es falso | No me parece mal | Me parece | A mí me parece bien | Para mí |



INDICATIVO:



SUBJUNTIVO:



Adaptación de la actividad “Aprendiendo a decidir en subjuntivo” de José Plácido Ruiz Campillo y disponible en http://debates.marcoele.com/2008/02/01/aprendiendo-a-pensar-en-subjuntivo/



Formas del Subjuntivo PRESENTE DE SUBJUNTIVO “Es bueno que



Juan tenga novia”



VERBOS REGULARES VERBOS IRREGULARES (I)



Verbos en -AR > E Trabajar > Yo trabaje, tú trabajes, él trabaje...



Pedir, Sentir, Dormir (e > i | o > u):



Verbos en -ER, -IR > A



Pida, Pidas, Pida, Pidamos, Pidáis, Pidan Sienta, Sientas, Sienta, Sintamos Sintáis, Sientan Duerma, Duermas, Duerma, Durmamos, Durmáis Duerman



Comer > Yo coma, tú comas, él coma... Escribir > Yo escriba, tú escribas, él escriba... VERBOS IRREGULARES (II)



VERBOS TOTALMENTE IRREGULARES



Raíz irregular:



SER: Sea, seas... IR: Vaya, vayas... Haber: haya, hayas.... Estar: Esté, estés...



Decir > Dig- | Traer > traig- | Hacer > hag- | Tener > tengPoner > pong- | Conocer > conozc- | Conducir > conduzc-



PRTÉRITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO



Cogemos la 3ª persona del plural (ellos) del indefinido del verbo que queremos conjugar y cambiamos la terminación -ron por -RA (SE) Hablar > (Hablaron) > HABALARA, HABLARAS, HABLARA, HABLÁRAMOS, HABLARAIS, HABLARAN Ser > (Fueron) > FUERA, FUERAS, FUERA, FUÉRAMOS, FUERAIS, FUERAN Salir > (Salieron) > SALIERA, SALIERAS, SALIERA, SALIÉRAMOS, SALIERAIS, SALIERAN



PRETÉRITO PERFECTO DE SUBJUNTIVO HAYA HAYAS HAYA HAYAMOS HAYÁIS HAYAN



TRABAJADO



+



LEÍDO DORMIDO



PRETÉRITO PLUSCUAMPERFECTO DE SUBJUNTIVO HUBIERA (-SE) HUBIERAS (-SE) HUBIERA (-SE) HUBIÉRAMOS (-SEMOS) HUBIÉRAIS (-SEIS) HUBIERAN (-SEN)



TRABAJADO



+



LEÍDO DORMIDO



Adaptado de “Gramática Básica del estudiante de español”. Editorial Difusión



Usos del Subjuntivo Utilizamos indicativo cuando queremos decir que esto es lo que alguien sabe o piensa: Yo sé que Juan tiene novia Utilizamos subjuntivo cuando no queremos decir que esto es lo que alguien sabe o piensa. Solo queremos decir ALGO sobre eso: Es bueno que Juan tenga novia | Me parece mal que Juan tenga novia “Es bueno que



POR TANTO, USAMOS SUBJUNTIVO PARA: 1. EXPRESAR DESEOS U OBJETIVOS



2. CUESTIONAR INFORMACIONES



Quiero que... Deseo que... Espero que... Prefiero que... Me apetece que... Me gusta que... Te pido que... Te prohíbo que... Te permito que... Te aconsejo que... Es importante que... Es necesario que...



Juan tenga novia”



te CASES conmigo



Puede ser que... Dudo que... Es posible que.. No creo que... Es mentira que... No es verdad que... No creo que... No estoy seguro de que... No está claro que... No me imagino que...



TENGAS un millón de euros



4. DAR NUESTRA OPINIÓN SOBRE UNA INFORMACIÓN 3. PEDIR ALGO CON VERBOS COMO DECIR



“Julia está embarazada”



Dice que hoy es Jueves (Decir= Decir> INDICATIVO)



A mí no me gusta que... Me parece bien (mal) que.. Es lógico que... No es normal que... Me da igual que... Es una sorpresa que... Me parece extraño que... Me alegra mucho que...



1: Haz el ejercicio 2: Dice que HAGAS el ejercicio (Decir= Pedir> SUBJUNTIVO)



YO



ELLA (SUBJUNTIVO)



YO



YO (INFINITIVO)



A mí no me gusta INDICATIVO



CORRESPONDENCIAS TEMPORALES



PRESENTE | FUTURO PRET. PERFECTO INDEFINIDO | IMPERFECTO | CONDICIONAL PRET. PLUSCUAMPERFECTO



ESTÉ embarazada



ESTAR embarazada SUBJUNTIVO PRESENTE PRET. PERFECTO IMPERFECTO PRET. PLUSCUAMPERFECTO



Cómo usar el subjuntivo en español



SUBJUNTIVO



INDICATIVO



JUAN TENGA NOVIA Yo sé que...



X



Juan tiene novia



X



Quiero que... Me gusta que... Es bueno que... Me parece mal que...



Utilizamos indicativo cuando queremos decir que X es lo que alguien sabe o piensa:



YO SÉ QUE JUAN TIENE NOVIA Utilizamos subjuntivo cuando no queremos decir que X es lo que alguien sabe o piensa. Solo queremos decir ALGO sobre X:



ES BUENO QUE JUAN TENGA NOVIA | ME PARECE MAL QUE JUAN TENGA NOVIA



ESTÁ LLOVIENDO AYER JUAN NO VINO A CLASE SÉ QUE QUIERO



SON LAS 8 DE LA TARDE MAÑANA MARÍA NO VENDRÁ A CLASE



Si María escucha esto, ¿puede enfadarse?: ...María ESTÁ como una regadera... Y si escucha esto: ...María ESTAR como una regadera... Y esto: ...María ESTÉ como una regadera...



LOS ESPAÑOLES SON SIMPÁTICOS, LO SÉ LOS ESPAÑOLES SON SIMPÁTICOS, NO LO SÉ



x



AHMED NACIÓ EN MARRUECOS, NO LO CREO AHMED NACIÓ EN MARRUECOS, CREO MARÍA VENDRÁ MAÑANA, ESTOY SEGURO MARÍA VENDRÁ MAÑANA, QUIERO



x



x



1. ¿Qué quiero hacer? Quiero hablar sobre lo que alguien piensa: INDICATIVO Quiero hablar sobre una idea: SUBJUNTIVO



2. Elijo una expresión que me obliga a usar subjuntivo EXPRESIÓN Quiero que Me gusta que No creo que No estoy seguro de que... YO QUIERO DECIR ESTO



FRASE EN SUBJUNTIVO



Juan TENGA novia



CORRESPONDENCIAS TEMPORALES Los españoles TIRAN los huesos de las aceitunas al suelo Me parece mal que Es muy curioso que



TIREN los huesos de las aceitunas al suelo



En las elecciones de Junio los inmigrantes no VOTARÁN Me parece mal que Es bueno para España que



los inmigrantes no VOTEN en las elecciones de Junio



Pedro HA PAGADO la última ronda de vinos Me parece fatal que ¡Qué bien que...



Pedro HAYA PAGADO la última ronda de vinos



CORRESPONDENCIAS TEMPORALES Los franceses INVADIERON Marruecos Me parece mal que No me gusta que



los franceses INVADIERAN Marruecos



En mi país los niños ESTUDIABAN en colegios religiosos No es bueno que ¡Qué asco..



los niños ESTUDIARAN en colegios religiosos



Cuando llegué a casa, la película ya HABÍA TERMINADO Me sentó fatal que ¡Qué rabia que...



la película ya HUBIERA TERMINADO



Para expresar deseos sobre el futuro podemos usar:



Para expresar deseos sobre el pasado podemos usar:



Condicional + Imperfecto de Subjuntivo



Condicional compuesto + Pluscuamperfecto de Subjuntivo



Me gustaría que el 2011 fuera un año sin guerras



Me habría encantado que hubieras venido a la fiesta



Expresa tus deseos para el 2011 sobre:



¿Qué podría haber pasado en el 2008?:



Obama



A George Bush



George Bush



En España



El FC Barcelona



A Joaquín Sabina



El medio ambiente



En China



La situación de Palestina



En Marruecos



Algunos datos sobre España



(Fuente: www.ine.es)



Población y familia “Desde la década de 1970 la edad al matrimonio se ha retrasado, pasando de 26,8 años en el caso de los varones y 24,3 en el de las mujeres en 1975, a 30,9 y 28,9 años respectivamente en el año 2003. Este retraso en la edad al matrimonio se debe en buena medida al incremento del número de años dedicados a la formación, y a las dificultades para conseguir un empleo y una vivienda entre los jóvenes.”



Educación “El nivel educativo de la población inmigrante residente en España es más elevado que el de la población autóctona. Esto se debe a que los flujos migratorios son selectivos, siendo la mayor parte de los emigrantes jóvenes con estudios. De este modo, la proporción de inmigrantes que han finalizado los estudios secundarios y universitarios es muy elevada, con valores próximos al 50% en el caso de los estudios secundarios, y superiores al 20% en el de los universitarios.” “Durante la última década se advierte un significativo incremento de la presencia de las mujeres en la educación superior). Para todas las ramas de enseñanza superior ha aumentado la participación de las mujeres, excepto en el caso de las humanidades, donde la presencia femenina ha descendido. Por otra parte, continúa dándose la tradicional distribución por género, en la que la presencia femenina es mayoritaria en todas las ramas excepto en las técnicas, donde no ha llegado a alcanzar el 30%



Empleo “Las principales diferencias entre el tiempo que dedican mujeres y hombres a las actividades diarias, se encuentran en dos categorías: trabajo y hogar y familia. Considerando la media nacional, las mujeres trabajan una hora y treinta y un minutos menos que los hombres. Si se considera el tiempo diario empleado en el hogar y la familia, las mujeres dedican cuatro horas y cuarenta y cinco minutos frente a las dos horas y ocho minutos masculinos. Esto evidencia que la mujer, aunque trabaje fuera, sigue siendo la que se ocupa del hogar y la familia.”



Política “En la legislatura 2000-2004 el Grupo Parlamentario Socialista era el que contaba con mayor representación femenina (36,80%), superando el porcentaje general del Congreso (28,29%). En la actual, el Grupo Mixto, con un 60%, seguido del Grupo Socialista, son los que mayores porcentajes presentan.”



Tecnología “En 1927, una empresa estadounidense empieza a fabricar los primeros refrigeradores domésticos. Cuarenta años más tarde sólo un 35 por ciento de los hogares españoles disponía de tal aparato. Tuvieron que pasar otros doce años más para que el frigorífico estuviera implantado en el 90 por ciento de los hogares. Actualmente, se puede decir que no existen en la práctica hogares que no dispongan de, al menos, un frigorífico.”



Eres un periodista del diario Público (www.publico.es) que está en el extranjero y tiene que escribir un artículo de opinión sobre la sociedad española. Lee los informes y redacta tu crónica. Recuerda que tienes que expresar tus valoraciones usando expresiones como las del recuadro



Publicado por _________________________ Corresponsal en______________________________



A mí no me gusta que... Me parece bien (mal) que.. Es lógico que... No es normal que... Me da igual que... Es una sorpresa que... Me parece extraño que... Me alegra mucho que... Me parece preocupante..



Es una vergüenza que.... Es totalmente injusto que... Está muy bien que... Es horrible que.... Es interesante que... Creo que es curioso que... Me parece muy triste que...



Programa “Con todos los acentos” Sección “Otra mirada”



http://www.rtve.es/programas/contodoslosacentos



PRESENTADORES Sanaá (marroquÍ): Uno de los principales asuntos que centran la presente campaña electoral está referido a la inmigración, tema crucial para la sociedad española incluidos los propios inmigrantes aunque por el momento estos ciudadanos no sean objeto de deseo de la mayoría de los políticos ya que no suman votos. Eduardo (latinoamericano): Por eso, nosotros hemos querido oir su voz y la personas muy implicadas en la lucha por sus derechos acerca de qué deberían o no incluir los programas electorales; en particular en cuatro aspectos como condiciones laborales, regularización, derecho al voto e integración.



Voz en off (española, variedad estándar) Solo faltan siete días para las elecciones generales. Todos los mayores de edad tienen una cita con las urnas, ¿todos? No exactamente, hay un 10 % de la población que no puede votar: son los inmigrantes



CONDICIONES LABORALES Mariam Bejouki (marroquí) En cuanto al empleo o a los derechos de los trabajadores en general, nosotros somos asociación y siempre hemos apoyado la organización y ordenar los flujos migratorios desde los países de procedencia, porque hay que eliminar las mafias, hay que eliminar las explotación laboral y demás conjunto de no derechos que puede plantear ese tema. Por tanto, somos realistas y creemos, aunque nos gustaría tener un mundo sin fronteras pero somos realistas y sabemos que hay fronteras y hay leyes que respetar también, hay una ley que es la ley de extranjería



Wilfredo Contreras (peruano) En este país hay derechos que amparan la constitución política del estado y hay desde luego eh... al igual que en los convenios laborales en este caso de la construcción eh... eh... se deja claro que todos los trabajadores deben de estar contratados, dados de alta en la seguridad social, tener garantizados sus derechos de pagas y medias pagas; en este caso no se está dando esos derechos con los trabajadores sin papeles.



REGULARIZACIÓN Ricardo Ghinaudo (argentino) Con el gobierno del PSOE ha ocurrido lo siguiente: 370.000 expulsados, inmigrantes sin papeles, eh... la plantilla de la policía para cuidar fronteras ha aumentado el 30 %, eh... se ha aplicado el Frontex que es la política hacia África que ha provocado el aumento eh... bastante considerable de muerte o muertos en el estrecho y en el atlántico



Marta Asenjo (española) En la actualidad se encuentran en España viviendo muchos extranjeros que todavía no han conseguido regularizar su situación. Consideramos que la figura del arraigo es una figura insuficiente para todos estos extranjeros que se encuentran en esta situación y, por lo tanto, creemos necesario que los partidos políticos y el gobierno establezcan unas medidas para regularizar a todos estos extranjeros que se encuentran en esta situación



Ricardo Ghinaudo (argentino) Nosotros, los inmigrantes, creemos que lo que se viene no es eh... políticas de regularización sino va a ser endurecimiento de la ley de extranjería y la patada en el trasero para todos los inmigrantes, gane el PP o gane el PSOE



Marta Asenjo (española, variedad estándar) Basándonos en experiencias pasadas, sabemos que los procedimientos de regularización suponen un aumento en cuanto a la inserción social de los extranjeros en el mercado laboral, puesto que se suceden altas en la seguridad social y estos extranjeros empiezan también a cumplir con sus obligaciones tributarias.



DERECHO AL VOTO Marta L. Rivera (colombiana) En el momento en el que las inmigrantes y los inmigrantes participamos en esta sociedad española, construyéndola con nuestro trabajo, con nuestro pago de seguridad social, de impuestos e incluso los no regularizados con el pago de impuestos indirectos, ¿quién no compra pan? ¿quién no compra leche?, tenemos todo el derecho a participar y a opinar sobre cómo funciona la sociedad



Alberto Calle (peruano) Creo que el derecho al voto de los inmigrantes tanto en el ámbito municipal como en el ámbito autonómico es una realidad que de una forma u otra necesariamente se va a dar porque cualquier política moderna de integración así lo exige.



Marta L. Rivera (colombiana) Por consiguiente, el derecho al voto es un derecho fundamental que no se le puede negar a ningún ciudadano



INTEGRACIÓN Malela Idiabe (guineano) Para nosotros no encontramos grandes diferencias entre los dos grupos mayoritarios, o sea, entre el PP y el PSOE. Ahora sí es verdad que algunas propuestas, esos matices, algunos matices escapan un poco de lo que es, sería el entendimiento normal y corriente. Por ejemplo, la propuesta del señor Rajoy, lo que viene a hacer es más una búsqueda de salir en la primera línea del telediario que algo cierto porque no acabamos de ver exactamente en qué consiste este contrato.



David Tan (chino) Creo que debe ser todo más constructivo, no jugar a meter miedo a los ciudadanos autóctonos, ¿no?, tal como lo último que habló de contratos, el famoso contrato, eso no... es absurdo y casi un disparate, ¿no? Yo creo que debe fomentar, digamos, que ambas partes, o sea que los inmigrantes y los autóctonos se esfuercen más en el trabajo de la integración



Malela Idiabe (guineano) Son cuestiones difíciles; si no nos encontramos con el señor Arias Cañete que entiende que hemos bajado la calidad del servicio en los bares y me pregunto yo: ¿no será responsabilidad del dueño del bar que no ha formado a los camareros? ¿O es que los inmigrantes de vicio estamos incapacitados para aprender a catar un buen vino como para ofrecérselo y recomendárselo al señor Arias Cañete? Eso dibuja un poco el hecho que con los inmigrantes no se cuenta



Alberto Calle (peruano) Plantear el debate de la inmigración en la actual coyuntura electoral a mí particularmente me parece peligroso, peligroso porque se hace desde la exclusión y puede fomentar tensiones y conflicto social. Es peligroso porque solo se acentúa el plano negativo de la inmigración, delincuencia, temas de conflictividad, etc, etc, y se desdeña o se deja a un lado aspectos como el aporte enriquecedor de la inmigración en los países de acogida, en este caso España



Voz en off (española, variedad estándar) Todavía hay mucho camino por recorrer, quizá en un futuro no muy lejano los inmigrantes sigan teniendo voz pero también voto. Sería no solo la conquista de un derecho sino también la puerta para que otras cosas puedan cambiar.



Vamos a debatir. Vas a ver un vídeo sobre temas que afectan a las personas que vienen a España en busca de un futuro mejor



1. Primero señala qué informaciones aparecen en el vídeo



CONDCIONES LABORALES



REGULARIZACIÓN



DERECHO AL VOTO



INTEGRACIÓN



2.Usa las siguientes expresiones para hablar sobre lo que aceptas o rechazas y discútelo con tus compañeros



Es indudable que...



No es cierto que...



Me parece que... Es evidente que...



No es verdad que...



Es falso que... Me parece probable que...



No hay duda de que...



Es bastante posible que...



Supongo que...



Está claro que...



No creo que... Pienso que...



Es mentira que....



¿España es diferente? ¿Qué piensas? James ha escrito en su diario: “España es un país extraño. Las calles son estrechísimas; los coches van como locos y no se respetan las normas de tráfico ni de aparcamiento. Además, la gente se comporta también de una manera extraña: tira los papeles al suelo, no dicen “gracias” a los camareros, le ponen aceite a todo y hablan mucho y muy alto. Los españoles beben mucho, aunque siempre con tapas, y siempre están en la calle, nunca te invitan a su casa. Porque, además, son muy maleducados con los extranjeros. Las chicas son muy presumidas, siempre van vestidas como para una fiesta, pero da igual, normalmente son feísimas. Los chicos son unos machistas tremendos y piensan que todas las extranjeras quieren ligar con ellos. Tienen también un sentido del tiempo muy peculiar: son tranquilos y siempre llegan tarde a cualquier cita. Yo mismo el otro día tuve que estar esperando a una chica en Plaza Nueva tres horas y cuarenta y seis minutos. Para colmo, cierran todas las tiendas al mediodía (¿por qué necesitan tres horas para comer?), se pasan el día bailando sevillanas y se acuestan tardísimo. Y lo peor de todo: son unos incultos porque no hablan inglés. Además, está la historia. Los españoles han hecho cosas muy malas. Por ejemplo, llevaron a América su lengua y por su culpa ahora millones de personas tienen que hablar español. Son un pueblo violento, lleno de guerras y dictaduras, como la de Franco, que llegó hasta 1990...” 1. ¿Estás de acuerdo? ¿Qué cosas te parecen verdad y cuáles no?



2. De las informaciones anteriores,



Es verdad que...



¿Qué te parece lógico? ¿Qué crees que es bueno? ¿Qué crees que no es bueno? ¿Qué te parece extraño?



No es verdad que.....



¿Qué es lo que menos te gusta?



Que así no sea Ya se nos acerca el año 2000, y no hay quien no tenga algún pronóstico que formular sobre el futuro del mundo. ¿Qué ocurrirá en los próximos años? Yo no tengo la menor idea, la verdad sea dicha; sí sé, en cambio, lo que no quiero que ocurra. Espero que BRECHA siga vivita y coleando en los tiempos que vienen, pero ojalá no tenga que publicar noticias como éstas. Eduardo Galeano. Extraído y adaptado de http://www.sololiteratura.com/gal/queasinosea.htm



Implantan nuevo sistema para la elección de enemigos El Pentágono y la OTAN, los dos organismos internacionales más importantes del mundo, anuncian que elegirán por sorteo los países que serán bombardeados en el próximo período. Los expertos proporcionarán, como de costumbre, la justificación adecuada a cada caso, y los medios de comunicación se seguirán ocupando de los aplausos. Hollywood hace justicia Saddam Hussein y Slobodan Milosevic obtienen el máximo trofeo de la academia. Ambos actores reciben el Oscar, por el talento con que han representado el papel de villanos en las últimas superproducciones mundiales financiadas por el Pentágono. [...] Espectacular avance en la lucha contra la pobreza Las últimas estadísticas internacionales registran un progreso asombroso en la lucha por la erradicación de la pobreza en el mundo. Los especialistas coinciden en subrayar que este éxito se debe, en gran medida, a los esfuerzos del Fondo Monetario Internacional y del Banco Mundial. Ambos organismos están financiando la puesta en práctica de los proyectos de colocación de excedentes humanos en el mercado extraterrestre. Día tras día, aumentan las frecuencias de vuelo de las naves espaciales que conducen a los pobres del mundo hacia la Luna, sin pasaje de regreso. Ya la exportación de pobres figura en la balanza comercial de casi todos los países. Nueva ley universal regula el tránsito de pobres Las autoridades mundiales han aprobado una ley que organiza la circulación de los pobres que permanecen en la Tierra por constituir mano de obra imprescindible. Para reducir al mínimo la peligrosidad potencial de su libertad de movimiento, se establece que esos pobres deberán portar, en lo sucesivo, salvoconductos electrónicos, sin los cuales no podrán entrar ni salir de las ciudades amuralladas donde trabajan.



[...] Autoridades y turistas rinden homenaje a la naturaleza El presidente argentino es el orador principal en el gran acto de homenaje al último árbol de la Patagonia. Mientras tanto, en el inmenso desierto de la Amazonia, los numerosos turistas tienen la oportunidad de celebrar la grandeza de la difunta selva, con toda su flora y su fauna, mediante filmaciones documentales que se proyectan en las pantallas gigantes de los hoteles de cinco estrellas de la región. Privatizan el aire y la Policía El medio ambiente y la seguridad pública dependen exclusivamente de la iniciativa privada, según las últimas estadísticas internacionales. Los datos que se han dado a conocer indican también que el aire y las armas encabezan la lista de artículos más vendidos en los supermercados de las grandes ciudades. Los tubos de oxígeno, que se consideran imprescindibles en la cartera de la dama y en el bolsillo del caballero, y las armas de defensa personal, chalecos antibalas, granadas y metralletas, son los productos de mayor demanda en los centros comerciales de las urbes más pobladas del mundo. Crecientes dificultades en el tránsito urbano Graves problemas está provocando la congestión del tránsito de helicópteros en las principales metrópolis. El auge de este medio de transporte en tiempos recientes proviene del embotellamiento en las calles, pero está generando problemas semejantes en los cielos. Las empresas responsables atribuyen la dramática cantidad de choques y otros accidentes a la nula visibilidad del aire. Pierden su cielo las ciudades [...]Pinio Ungerfeld, militante de la causa ecologista, está clavando carteles de protesta en diversas capitales del mundo. Los carteles dicen: "No nos dejan ver las estrellas". Firmado: La gente. Según él, en el firmamento han aparecido ya numerosos carteles que dicen: "No nos dejan ver a la gente". Firmado: Las estrellas. ____________________________________ Que así no sea. Que los dioses y los diablos nos libren y nos guarden de semejante bajón. En estos días, las escuelas de Montevideo pidieron a los niños que escribieran sus mensajes de fin de siglo. Uno de los alumnos escribió: "Yo creo que la Tierra nos quiere salvar". Muchos méritos no hemos hecho, que se sepa, para merecer tamaña gentileza del planeta; pero quieran los dioses, y los diablos, que ese chiquilín tenga razón.



Si quieres leer más cosas de Eduardo Galeano: http://eduardogaleano.net http://www.patriagrande.net/uruguay/eduardo.galeano



COSAS DE CASA 1. Definir y describir 2. Usos del Subjuntivo en oraciones de relativo, temporales y finales. 3. Vocabulario del hogar. Expresiones y frases hechas



- Para definir y describir cosas podemos usar un adjetivo o una frase introducida por QUE: Un libro Un libro



bueno que tiene muchos ejercicios de español



- También podemos usar la siguiente estructura: PREPOSICIÓN + ARTÍCULO + QUE



Tengo un libro con el que aprendo mucho español Me gustan las personas de las que te puedes fiar



LAS ORACIONES DE RELATIVO CON PREPOSICIÓN Una cosa sin la que no irías a la playa: Algo con lo que se pueda pintar: Algo de lo que te arrepientas: Algo para lo que necesitas tranquilidad: Dos cosas bajo las que te puedes resguardar de la lluvia: Una cosa contra la que te gustaría luchar: Algo en lo que piensas antes de dormirte: Dos razones por las que te gusta el español: Un momento de tu vida del que querrías olvidarte: Algo con lo que sueñas a menudo: Dos objetos sobre los que puedas saltar sin romperlos:



EL SUBJUNTIVO EN LAS ORACIONES DE RELATIVO



Conozco a una chica que TIENE los ojos azules



Busco una chica que TENGA los ojos azules



? ?



?



En esta clase no hay nadie que TENGA los ojos azules



EL SUBJUNTIVO EN LAS ORACIONES DE RELATIVO He conocido a una chica que VIVE en Madrid ¿Conoces a alguien que VIVA en Madrid?



Hoy vamos a hacer la comida que más te GUSTA Hoy vamos a hacer la comida que más te GUSTE Tengo un profesor de español que también HABLA inglés Necesito un profesor de español que además HABLE inglés



EL SUBJUNTIVO EN LAS ORACIONES DE RELATIVO



ABANICO



SAN FERMINES



SIDRA



PAELLA



EL SUBJUNTIVO EN LAS ORACIONES DE RELATIVO



BUSCO A ALGUIEN QUE...



NECESITO UN PROFESOR QUE...



EL SUBJUNTIVO EN LAS ORACIONES DE RELATIVO TIENES QUE LIMPIAR TU CASA....



EN MI PAÍS NO HAY NADIE QUE....



ESCOBA FREGONA RECOGEDOR TRAPO CUBO ASPIRADOR



EL SUBJUNTIVO EN LAS ORACIONES TEMPORALES Para relacionar temporalmente dos cosas usamos: CUANDO HASTA QUE EN CUANTO



MIENTRAS SIEMPRE QUE DESPUÉS DE (QUE) ANTES DE (QUE)



Si queremos hablar del pasado o de un presente habitual usamos INDICATIVO: Cuando SALÍ del trabajo, me fui a casa Cuando SALGO del trabajo, voy directo a casa Si queremos hablar del futuro usamos SUBJUNTIVO: Cuando SALGA del trabajo, iré directo a casa



EL SUBJUNTIVO EN LAS ORACIONES FINALES Expresan la FINALIDAD de una acción: Estudio español PARA hablar correctamente Hago deporte PARA adelgazar PARA + INFINITIVO: VEO los telediarios para CONOCER lo que pasa en España Juan NECESITA el coche para TRABAJAR PARA QUE + SUBJUNTIVO: Te COMPRÉ este libro PARA QUE APRENDIERAS español Juan TRABAJA de camarero PARA QUE su hija PUEDA ir al colegio



ALGUNAS FRASES HECHAS 1. DARLE CALABAZAS (A ALGUIEN) 2. DAR LAS UVAS (A ALGUIEN) 3. DARSE (ALGUIEN) UNA PIÑA / UNA TORTA 4. ESTAR COMO UN FIDEO 5. IMPORTAR UN PIMIENTO (A ALGUIEN) 6. PEDIR PERAS AL OLMO 7. PONERSE COMO UNA SOPA 8. PONERSE COMO UN TOMATE 9. SACARLE (A ALGUIEN) LAS CASTAÑAS DEL FUEGO 10. SER (ALGO) PAN COMIDO 11. TENER (ALGUIEN) MALA LECHE / UVA



UNIDAD 7 MOSTRAR ACUERDO Y DESACUERDO



RECURSOS PARA EXPRESAR ACUERDO Y DESACUERDO



EXPRESAR HIPÓTESIS Y PROBABILIDAD USO DE LOS TIEMPOS VERBALES EN LA EXPRESIÓN DE HIPÓTESIS



RECURSOS PARA REACCIONAR ANTE UNA HIPÓTESIS



- RECHAZO



+ - EVASIVA



+ ACEPTACIÓN



¡Ni loca!



¿Tú crees?



Bueno, vale



¡Qué va!, ¡qué dices!



A lo mejor. No sé...



Claro



¡Venga, venga!



Vale



¡Venga ya!



Por supuesto



¡Ni hablar!, que no ¡Anda ya! ¡Ni mucho menos! ¡Y un jamón! ¡Ni pensarlo! ¡En la vida!



¡Venga ya!



Está bien



ESTOY DE ACUERDO CON ALGO



ACEPTO UNA PROPUESTA O UNA PETICIÓN



- ¿TE VIENES AL CINE?



- APRENDER ESPAÑOL ES FÁCIL



Vaya que sí Y que lo digas ¡Anda que no!



Encantado Cómo no ¡Faltaría más!



+



Es verdad / cierto Tienes razón Estoy de acuerdo Ya Quizás Tal vez Igual Lo mismo Posiblemente Puede ser Seguro Seguramente



+



Está bien De acuerdo Claro Por supuesto Claro que sí Desde luego



-



Sí Pues sí Naturalmente



¿Por qué no? Bueno, vale



-



NO ESTOY DE ACUERDO CON ALGO



NO ACEPTO UNA PROPUESTA O UNA PETICIÓN



- ¿TE VIENES AL CINE?



- APRENDER ESPAÑOL ES FÁCIL



En absoluto ¡Vaya rollo! ¡Menudo rollo!



No me da la gana ¡Ni loca! ¡Ni hablar!



+



No puedo No tengo ganas



No es verdad No me lo creo Ya será menos Depende Según se mire No creo ¿De verdad?



+



-



De eso nada De ninguna manera Por supuesto que no Desde luego que no No Pues no Creo que no



Es que... Pues... Lo que pasa es que... La verdad es que...



-



¿QUEDAMOS ESTA NOCHE PARA TOMAR UNA COPA?



¡VENGA YA!



¡CÓMO NO! ENCANTADA



¡NI PENSARLO! NO SÉ. BUENO. ¡VENGA! CLARO ¡NI LOCA!



Reacciona ante estas frases: ¿Me pasas la sal? Me acaban de robar el bolso en la calle. ¿Puedes acompañarme a comisaría? Tengo que ir a Málaga y mi coche no va muy bien. ¿Por qué no me prestas el tuyo? ¿Te vienes a tomar una cerveza? Te invito Me está pisando. ¿Le importaría quitar el pie? Esta maleta pesa un montón. ¿Puedes ayudarme? ¿Vamos a la playa este fin de semana?



Reacciona ante estas frases: Ya sé que tú pagaste ayer, pero paga esto también, que otro día te invito yo. El profesor habla demasiado. ¿Por qué no le dices que se calle? No tengo ganas de comer, estoy siempre cansado y me duele la cabeza todos los días. Yo creo que estoy muriéndome. Para mí, las relaciones amorosas no son un problema. Siempre consigo todo lo que quiero España es el mejor país del mundo Las mujeres son muchísimo más inteligentes que los hombres La gente en España es muy inculta porque siempre está en los bares



Ahora vas a ver un vídeo en el que hay varias informaciones y opiniones, ¿estás de acuerdo con ellas?: La hora de Eluana (Informe Semanal, 14-02-2009, www.rtve.es) - “El código penal español solo reconoce como delito el suicidio asistido” - “Morir con dignidad es morir con libertad” - “El gobierno de Berlusconi, alentado por el Vaticano, ha tratado hasta el último minuto de impedir que se dejara de alimentar a Eluana” - “La ley establece claramente que el derecho a la vida está supeditado a la libertad de cada individuo a decidir sobre la misma” - “Ayudar a vivir y ayudar a morir sin sufrir, esas son las dos finalidades de la medicina”



“EXPRESAR UNA HIPÓTESIS ES HABLAR DE ALGO DE LO QUE NO ESTAMOS SEGUROS; NO LO SABEMOS, SOLAMENTE LO SUPONEMOS”



¿Qué ha pasado?



“EXPRESAR UNA HIPÓTESIS ES HABLAR DE ALGO DE LO QUE NO ESTAMOS SEGUROS; NO LO SABEMOS, SOLAMENTE LO SUPONEMOS”



¿Qué va a hacer esta persona?



“EXPRESAR UNA HIPÓTESIS ES HABLAR DE ALGO DE LO QUE NO ESTAMOS SEGUROS; NO LO SABEMOS, SOLAMENTE LO SUPONEMOS”



¿Qué hizo ayer esta chica?



CÓMO HABLAR DE HIPÓTESIS EN ESPAÑOL



1. CAMBIAR EL TIEMPO DEL VERBO Estoy seguro



-¿Qué hora es? - SON las 8



-¿Qué hora es? - SERÁN las 8



No estoy seguro



PRESENTE



FUTURO



PRETÉRITO PERFECTO



FUTURO COMPUESTO



INDEFINIDO O IMPERFECTO



CONDICIONAL



PLUSCUAMPERFECTO



CONDICIONAL COMPUESTO



FUTURO INFINITIVO



+



-É -ÁS -Á -EMOS -ÉIS -ÁN



FUTURO COMPUESTO FUTURO DE HABER + PARTICIPIO



CONDICIONAL INFINITIVO +



ÍA



TRABAJARÉ TRABAJARÁS TRABAJARÁ TRABAJAREMOS TRABAJARÉIS TRABAJARÁN



RECUERDA



HABRÉ HABRÁS HABRÁ HABREMOS HABRÉIS HABRÁN



COMERÍA COMERÍAS COMERÍA COMERÍAMOS COMERÍAIS COMERÍAN



TRABAJADO



+



COMIDO VIVIDO



CONDICIONAL COMPUESTO CONDICIONAL DE HABER + PARTICIPIO HABRÍA HABRÍAS HABRÍA HABRÍAMOS HABRÍAIS HABRÍAN



TRABAJADO



+



COMIDO VIVIDO



1. CAMBIAR EL TIEMPO DEL VERBO PRESENTE



FUTURO



PRETÉRITO PERFECTO



FUTURO COMPUESTO



INDEFINIDO O IMPERFECTO



CONDICIONAL



PLUSCUAMPERFECTO



CONDICIONAL COMPUESTO



ESTOY SEGURO - Está durmiendo - ¿Por qué María no ha venido a clase?



- ¿Y por qué no vino ayer tampoco?



NO ESTOY SEGURO - Estará durmiendo



- Ha tenido un problema con la moto



- Habrá tenido un problema con la moto



- Anoche se emborrachó



- Anoche se emborracharía



- El día anterior había venido su novio



- El día anterior habría venido su novio



Lucía vio ayer a su profesor en la calle, a las cuatro de la madrugada y se lo ha contado a sus compañeros. Todos han elaborado una hipótesis pero no lo han hecho bien. ¿Podrías ayudarles?



1. Tiene problemas con los demás profesores 2. Ha discutido con su mujer 3. Le habían robado 4. Se cayó porque estaba borracho 5. No era él, era otro 6. Está loco de remate 7. Se había tropezado con alguien 8. Ha perdido la memoria 9. Está alegre porque le ha dejado su novia



VAS A VER VARIOS VÍDEOS. EXPRESA TUS HIPÓTESIS SOBRE LO QUE PASA EN ELLOS:



VÍDEO 1



VÍDEO 2



VÍDEO 3



VER EL VÍDEO EN YOUTUBE: http://www.youtube.com/watch?v=yTC0aY2G7lM



Alicia: ¿Estás mejor? Martín: Largué todo, el champán me mató Alicia: Es una pena, es carísimo Martín: ¿Te vas a meter en el agua? Alicia: Hace calor, no tengo sueño Martín: Con toda la merca que tenés encima podés seguir despierta una semana Alicia: Problema mío Martín: Un día te vas a quedar dura, aflojá un poco Alicia: Dura y feliz... Ya se te fue el pedo. ¿Estás como para entender si te digo algo? Martín: Perfectamente Alicia: Aflojá un poco con tu hijo, estás muy agresivo, esa no es forma de ayudarlo. Martín: Eso sí es problema mío, es mi hijo y sé muy bien lo que tengo que hacer. No te metas Alicia: No me meto. Sabía que me ibas a contestar eso pero tenía que decírtelo. Martín: Está bien, ¿algo más? Alicia: Me voy, me voy con ellos el lunes, me vuelvo a Madrid Martín: ¿Por qué no tomás un baño, descansás un rato y después hablamos? Alicia: Me voy, Martín, te voy a decir lo mismo mañana y el lunes también Martín: Como quieras, si te querés quedar, quedate pero si te querés ir, yo no te voy a pedir que te quedes. Mirá rubia, yo sé que estuve mal, sé que estás enculada por lo que te dije, vos sabés como soy yo... sabés que no hay que darme bola. Querés irte a Madrid, andá, está bien, cuando yo llego hablamos. Alicia: No entendiste, no es que "me voy a Madrid"; se acabó, no hay nada que hablar, se acabó, se terminó. Yo no puedo seguir así, no es por las boludeces que decís cuando te tomás dos copas. No estamos bien, Martín, vos lo sabés, prefiero cortar ahora antes de que se pudra todo. Martín: ¿Y desde cuándo no estamos bien? Alicia: Yo no estoy bien, no sé si me querés, no sé quién soy, soy tu mujer pero no soy tu mujer, hace un año que estamos juntos pero no estamos juntos, yo sigo estando sola, ¡no puedo estar sola, Martín, no puedo! Martín: Ya me parecía que la cosa venía por ahí. ¿Vos tenés miedo de que se pudra todo? Si vivimos juntos seguro que se pudre todo. Alicia: ¿Por qué "seguro"? ¿Por qué nos va a ir mal? Y si nos va mal, ¿cuál es el problema? Si no podemos vivir juntos nos abrimos y chau, no pasa nada Martín: Pasa, siempre pasa algo. Podemos perder esto que tenemos. No quiero correr el riesgo, no es que no quiera vivir con vos, es que no quiero vivir con nadie, me acostumbré a estar solo; me gusta estar con vos pero me gusta vivir solo, ¿es tan difícil de entender? Alicia: Para nada... Está claro, pensé que yo era distinta pero soy otro nadie igual a los demás. Martín: Pará, pará, no seas tonta, no es eso Alicia: ¡Se acabó Martín! No me llames, no me pidas que trabaje con vos, no quiero verte... por un tiempo, hasta que... Tengo que convencerme de que puedo vivir sin vos, Martín.



VER EL VÍDEO EN YOUTUBE: http://www.youtube.com/watch?v=HP6ZSrrH3VA Nati: ¡La puta que te parió! Rafa: Linda. Vení, abrazame. Nati: ¡No me toque, lo mato! Rafa: ¡No! Nati: ¡Osvaldo! ¡Osvaldo, ayudame!- ¡Me quieren robar! Rafa: No tengas miedo. Osvaldo: ¡Rajá de acá, te rompo la cara! Rafa: ¡No, por favor! ¡Nati! ¡Nati, abríme! ¡Es mi novia! Déjame hablarle por el portero. Osvaldo: ¡El portero soy yo y con vos no hablo! Nati: Osvaldo, dejalo. Rafa: ¿Qué te dije? Es mi novia. Abríme la puerta, necesito que me escuchés. Nati: No, ¿qué querés? Rafa: Necesito hablar con vos, a solas Osvaldo: No sé qué hacer con este tipo. Rafa: Quédate, qué carajo me importa. Oíme, correte. Escuchame, por favor. Necesito que me escuchés. Lo hice todo mal, todo mal. Nunca te escuché,nunca te di bola todo lo que me dijiste. Pero parece que lo vi, el problema. Y dicen que si lo ves, eso es parte de la solución. La cagada es que no te dicen qué parte es. ¿El 50%, 2%? No sé. Pero... yo creo que me hizo bien la terapia. La intensiva, digo. Qué más. Ya sé, sí. Que, bueno... no es verdad que no quiero tener más problemas. Lo que yo no quiero son los problemas con las cuentas, los proveedores, todo eso...pero quiero los tuyos. Quiero los de Vicky, los de mis viejos. Te lo juro. Son mi familia. Yo los quiero ayudar. Y que...mirá...yo quiero...vivir toda una vida con vos, llena de problemas, los tuyos y los míos...porque esos son problemas, esos son. Y el que no tiene esos problemas...bueno, ése es el problema más grande que puede tener. Y... aunque no sea no sé....Bill Gates, Einstein o Dick Watson, yo quiero vivir toda mi vida con vos, este... Llena de problemas. Y te voy a cuidar...te voy a cuidar por más problemas que tengas ¡Que tenga!¡Que tengamos! ¡Que tengamos! Y...no sé qué más decirte. Decime algo vos, por favor. No contesta. Osvaldo: Las minas son un problema, hermano. ¿Quién es Rick Watson? Rafa: Qué sé yo. Osvaldo:Yo al muchacho lo veo sincero, Natalia.



“ERA DE NOCHE, Y SIN EMBARGO, LLOVÍA” CONECTAR Y UNIR IDEAS EN ESPAÑOL



pero...



además...



sin embargo...



y...



Para conectar y unir ideas en español usamos un grupo de palabras llamado “marcadores del discurso”



Los marcadores del discurso son palabras que nos dan INSTRUCCIONES para entender lo que escuchamos y organizar lo que decimos



DEFINICIÓN



Estas palabras son como las señales de tráfico. Una señal de tráfico nos da instrucciones para saber qué carretera tenemos que seguir para llegar a nuestro destino



DEFINICIÓN



“María es inteligente



PERO



1



tiene mala suerte en la vida”



2



El marcador PERO nos da dos instrucciones para entender esta frase: A) 1 y 2 son dos ideas contrarias B) Lo importante para el hablante es 2, no 1



DEFINICIÓN



1. ORGANIZADORES Ordenan las partes de un discurso



(en primer lugar, por otra parte, por cierto...)



2. Introducen REFORMULADORES información nueva que cambia la anterior (mejor dicho, es decir, o sea...)



3.CONECTORES Crean relaciones entre los elementos que unen (además, pero, sin embargo, aunque...)



4.CONVERSACIONALES Aparecen en conversaciones (claro, bueno, oye, mira, hombre...)



TIPOS DE MARCADORES



1. ORGANIZADORES Por un lado, por cierto...



ORDENADORES



Indican el orden de las partes de un discurso



ORGANIZADORES



COMENTADORES



Introducen un comentario sobre una información anterior



DIGRESORES



Introducen un comentario que tiene poca relación con lo anterior



ORGANIZADORES



Para empezar



(por un lado, por una parte, en primer lugar)



ORDENADORES



Para continuar



(por otro lado, por otra parte, en segundo lugar)



Para terminar



(en último lugar,por último,finalmente)



ORGANIZADORES



LEER NOTICIA ¿Comerías en un restaurante así? ¿Por qué sí o por qué no?



ORGANIZADORES



ADEMÁS DE LOS ANTERIORES TAMBIÉN SON ORDENADORES: PARA EMPEZAR: Primero, antes de nada, de entrada



PARA CONTINUAR: Después, de igual forma (modo, manera)



PARA TERMINAR: Al final, en último término, por fin



ORGANIZADORES



COMENTADORES



Introducen un comentario sobre una información anterior



PUES PUES BIEN ASÍ LAS COSAS DICHO ESTO ORGANIZADORES



COMENTADORES



Introducen un comentario sobre una información anterior PUES, PUES BIEN, ASÍ LAS COSAS, DICHO ESTO



La cuestión es que, a la vuelta de Sur a Norte, me pararon en un control de alcoholemia, me hicieron soplar y, como si hubiesen descubierto las fuentes del Nilo, dijeron: "Usted ha bebido".



PUES



"!Anda coño!", —pensé (sólo pensé)—, " sí que son listos estos chavales". Y luego dije (en voz alta): "Por supuesto que he bebido. ¿A qué creen ustedes que he salido un viernes por la noche con mis amigos?". El chiste me salió un poco carillo, pero no en el sentido que todos podéis entender —pasta, puntos, grúa y todo eso, que, también—, sino porque cuando saqué el carné de conducir del bolsillo, más chulo que Dios, resulta que llevaba un año caducado en mi cartera, y yo sin enterarme. [Extraído de www.soitu.es]



ORGANIZADORES



COMENTADORES



Introducen un comentario sobre una información anterior PUES, PUES BIEN, ASÍ LAS COSAS, DICHO ESTO EL ARTE, VISTO POR LOS MARCIANOS EN LONDRES ¿Qué pensarían del arte unos marcianos llegados del espacio exterior? Imaginemos. Llegan a nuestro planeta en platillo volante y se encuentran con los objetos más dispersos y dispares que los humanos coinciden en llamar “arte”. Supongamos que deciden llevarse esos objetos para examinarlos y encargan la clasificación de los artefactos para integrarlos en un museo marciano.



PUES BIEN, ésa es la original perspectiva que han adoptado los



comisarios de la exposición de la Barbican Art Gallery londinense, que estará del 6 de marzo al 18 de mayo, y que constituye a la vez una interesante mirada sobre el arte post-Duchamp y una crítica del modo en que Occidente ha tratado los objetos de otras culturas. “Es una forma de mirar el arte contemporáneo, adoptando una perspectiva deliberadamente absurda”, explica Lydia Yee, comisaria de la exposición junto al italiano Francesco Manacorda [Extraído de www.publico.es]



ORGANIZADORES



COMENTADORES



Introducen un comentario sobre una información anterior PUES, PUES BIEN, ASÍ LAS COSAS, DICHO ESTO PEKÍN CONDENA EL NOMBRAMIENTO COMO CIUDADANO DE HONOR DE PARÍS AL DALAI LAMA El Ministerio Chino de Asuntos Exteriores condenó hoy de forma rotunda la concesión de la ciudadanía de honor al Dalai Lama, junto con el activista Hu Jia, por parte del Ayuntamiento de París. "China expresa su rotundo descontento y su decidida oposición" a este galardón, señala un comunicado firmado por la portavoz de turno de la cartera, Jiang Yu. Añade que "China exige a Francia que cese de inmediato de interferir en los asuntos internos de China y que tome medidas reales para salvaguardar las relaciones chino-francesas".



ASÍ LAS COSAS, parece que la carta enviada por el



presidente francés Nicolas Sarkozy a la portadora paralítica de la antorcha olímpica Jin Jing, que fue atacada por activistas pro-tibetanos al paso de la llama por París, no va a aliviar la creciente tensión entre ambos países. [Extraído de www.publico.es]



ORGANIZADORES



COMENTADORES



Introducen un comentario sobre una información anterior PUES, PUES BIEN, ASÍ LAS COSAS, DICHO ESTO



- Y habla usted también de la gran contradicción de la izquierda hoy, que es apoyar a un dictador como Fidel Castro... - Es uno de los grandes errores de la izquierda. Durante años Fidel Castro ha tenido una actitud autoritaria y tiránica en Cuba. Su balance será, al final, bastante negativo. Que haya sido un símbolo de la resistencia contra Estados Unidos no justifica el apoyo que ha tenido a costa de su pueblo.



DICHO ESTO



Eso no quiere decir que, , no se pueda criticar las tentaciones autoritarias, mesiánicas, brutales de gente como el actual presidente de los Estados Unidos, George W. Bush. [Extraído de CREA]



ORGANIZADORES



DIGRESORES



Introducen un comentario que tiene poca relación con lo anterior



POR CIERTO A PROPÓSITO A TODO ESTO ORGANIZADORES



DIGRESORES



Introducen un comentario que tiene poca relación con lo anterior Sin embargo, hoy es uno de esos días en que estoy seguro de que, pudiendo hacer lo contrario, sacaría mi pasaporte mexicano[...]. La razón de mi indignación: la imagen de un camarero del aeropuerto de Barajas, un españolito jactándose ante las cámaras por haber introducido en lejía un vaso que había utilizado un cliente mexicano. Claro, él pensó que era mexicano, pero probablemente era venezolano, o argentino, o guatemalteco... ¿qué más da?



A continuación, todavía viendo el noticiero nocturno, me quedo atónito ante un taxista ibérico -madrileño como yo- diciendo que se abstiene de aceptar a clientes mexicanos, "por si las moscas". No me equivocaría afirmando que seguramente algún familiar del inteligente chófer, que es más papista que el papa (pues España no ha suspendido ningún vuelo)



POR CIERTO



llegó a México en los años 40, , uno de los pocos países que acogieron a los refugiados (muchos de ellos enfermos y hacinados) de los que hoy España se acuerda con la tardía Ley de la Memoria Histórica



POR CIERTO



que, , sólo puede redimir a los hijos y los nietos, porque los verdaderos refugiados españoles ya se han muerto [Extraído de www.elpais.com]



ORGANIZADORES



DIGRESORES



Introducen un comentario que tiene poca relación con lo anterior ¿Tú es que habías quedado con él o algo aparte? ¿No, no? No. A mí No. me ha llamado Antonio para decirme Sí. que no había. Sí, entonces yo a mí me ha llamado ¿no? Entonces como esperaba llamada digo: "Pues si subo de si subo y tal" digo, "pues me voy a bajar abajo y si no te localizo" digo, "te llamo desde abajo y si no para decirte que bajamos a y media". Total



A TODO ESTO



que vo estoy abajo ¿no?, bueno, ya sabes que Antonio cuando tiene más de una llamada se pone nervioso, tarda media hora en ponerte. Y a mí lo que más me hierve la sangre porque es que eso, es una lástima, pero bueno, es que no puede ser . . Total que mira, luego llaman a Nicolás y yo pensando total que le ha dicho: "Bueno pues bájate porque te tengo que dar una foto una copia" ¿no? bueno pues ha baja ¿Una? Una copia, una un libro, una fotocopia que le había hecho a Nicolás, no sé qué. Total que se ha bajado . Total que llaman por teléfono y es que ya le había dado la copia, o sea, simplemente estaba hablando con Nicolás y ¡no cogía la llamada tía! [Extraído de CREA]



ORGANIZADORES



DIGRESORES



Introducen un comentario que tiene poca relación con lo anterior Pero quiero decir que, cuando cada cual de nosotros hace su vida normal, y cuando se ve las oportunidades de comprarse un piso, y cuando uno va a su banco amigo y le dice: “oye, A PROPÓSITO, me estás cobrando un tipo de interés que no me gusta, bájamelo” e inmediatamente te dicen: hombre, sí, es verdad y te lo bajan, pues todas esas cosas son las que afectan al ciudadano normal, por tanto yo comprendo que la oposición tienen que decir que cuando las cosas van bien no se entera nadie, pero me parece una contradicción. Cuando las cosas van bien es cuando se entera la gente, y cuando van mal pues por desgracia también, ¿no?



[Extraído de CREA]



ORGANIZADORES



DIGRESORES



Introducen un comentario que tiene poca relación con lo anterior Pero, como decía, Snaker, hay muchas Américas Latinas. Yo he conocido pues de todo tipo. Conozco todos los países de Iberoamérica, por cierto,



ENTRE PARÉNTESIS, hay muchos españoles que no les gusta que



digamos América Latina, porque eso es eso es ser afrancesado, fue un invento de unos franceses. Yo digo siempre que los latinoamericanos, como se está demostrando aquí, se llaman asimismo latinoamericanos y no debemos negarlo aunque utilicemos también Iberoamérica como una forma de de de entendimiento. Pero, yo quisiera que a esta altura del debate, aunque todavía nos queda una una parte importante, que entendiéramos que justamente de esto, de esta pasión, tiene que salir una fuerza generadora de futuro y que soy optimista, al contrario, un poco, que Eyacuría, soy optimista sobre ese futuro. Creo que existen enormes posibilidades [Extraído de CREA]



ORGANIZADORES



2. REFORMULADORES Mejor dicho



Es decir



EXPLICATIVOS



Explican una información anterior de otro modo



REFORMULADORES



RECTIFICATIVOS



Corrigen o concretan una información anterior



RECAPITULATIVOS



Introducen un resumen o conclusión de lo anterior REFORMULADORES



EXPLICATIVOS



Explican una información anterior de otro modo



O SEA



ES DECIR ESTO ES



EN OTRAS PALABRAS REFORMULADORES



Continúa los siguientes comentarios: 1. No soporto más trabajar con él.... 2. En León la gente habla muy alto.... 3. Los síntomas no son graves, pero debe hacer una vida más sana.... 4. Juan es un imbécil.... 5. En Internet puedes hacer de todo....



REFORMULADORES



EXPLICATIVOS



Explican una información anterior de otro modo En los años que yo recuerde de soltero, en el sesenta y cinco y en los Xacobeos, O SEA, en los Años Santo de los años setenta Que es cuando yo estuve aquí, las peregrinaciones eran muy diferentes a las de hoy, ES DECIR, la gente venía a Santiago a ganar expresamente el Jubileo y venían en coche. Venían en coche o venían en tren, o venían en el autobús. La el venir la gente caminando esto es reciente. Puede ser como mucho yo creo que unos dos, tres últimos Xacobeos.



REFORMULADORES



EXPLICATIVOS



Explican una información anterior de otro modo



Alcanzar la satisfacción universal de las necesidades en materia sanitaria, dice Ramón Net, nos costaría más de trece mil millones de dólares, ES DECIR, apenas lo que los habitantes de Estados Unidos y la Unión Europea invierten cada año en el consumo de perfumes



REFORMULADORES



EXPLICATIVOS



Explican una información anterior de otro modo “Y en esa época de miedo, demasiados de nosotros -demócratas y republicanos, políticos periodistas y ciudadanosguardamos silencio. EN OTRAS PALABRAS, perdimos el rumbo", dijo Obama en un discurso largo y solemne que trata de devolver a su punto original (la herencia de George Bush) el debate sobre los límites y las contradicciones de la política de seguridad de esta Administración. Extraído de www.elpais.com



REFORMULADORES



RECTIFICATIVOS



Corrigen o concretan una información anterior



MEJOR DICHO MÁS BIEN DIGO REFORMULADORES



RECTIFICATIVOS Corrigen o concretan una información anterior ...el español se divide en dos mundos, el del "vosotros" y el del "ustedes" (y en el de "ustedes" están, como observa Moreno de Alba, "algunas zonas andaluzas", con Sevilla a la cabeza, añado yo). En su fonología, como recoge la reciente "Ortografía de la lengua española" académica, el español se reparte entre el mundo de la ce y la ese, por un lado, y el mucho más amplio y ajeno de la ese como única posibilidad (pronunciar "casa" y "caza" frente a decir solo "casa", o MEJOR DICHO, "casa" y "casería", escrito "cacería"). Más amplio y ajeno porque el mundo de la ese es el del francés, el portugués, el italiano... Extraído de CREA



REFORMULADORES



RECTIFICATIVOS Corrigen o concretan una información anterior ¿Por qué una base en el satélite terrestre? La idea no es nueva, MÁS BIEN al contrario, pero la NASA había desterrado hasta hace prácticamente unos meses cualquier aventura a la Luna. En Estados Unidos, sólo empresas privadas tenían planes para explorar el satélite con fines turísticos. Retomado el proyecto oficial, los científicos han empezado a destacar la utilidad de una colonia lunar Extraído de CREA



REFORMULADORES



RECTIFICATIVOS Corrigen o concretan una información anterior



-¿Sería tan amable de indicarme la dirección de la oficina de correos? -Sí, como no, por supuesto. Es c/ Salamanca nº 23 24003 León, DIGO, 24007, perdón.



REFORMULADORES



RECAPITULATIVOS



Introducen un resumen o conclusión de lo anterior



TOTAL AL FIN Y AL CABO EN FIN EN DEFINITIVA REFORMULADORES



RECAPITULATIVOS Introducen un resumen o conclusión de lo anterior



Tardamos diez horas en llegar, en el hotel ya no teníamos habitación y, encima, no quedaba ningún bar abierto. TOTAL, fue una noche horrible. Extraído de Martí Sánchez “Los marcadores en español L / E”



REFORMULADORES



RECAPITULATIVOS Introducen un resumen o conclusión de lo anterior



Rebeca estuvo toooda la noche en la fiesta, aguantó hasta que no quedó nadie, casi se quedó dormida. Pero es normal, AL FIN Y AL CABO, la idea de la fiesta había sido suya. Adaptado de Martí Sánchez “Los marcadores en español L / E”



REFORMULADORES



RECAPITULATIVOS Introducen un resumen o conclusión de lo anterior



Juan es un idiota: siempre te grita, se cree el amo del mundo, te mira por encima del hombro. EN FIN, no merece la pena perder más tiempo con él, vamos a cambiar de tema...



REFORMULADORES



RECAPITULATIVOS Introducen un resumen o conclusión de lo anterior



Para conseguir la homologación del título tienes que hacer un montón de cosas: traducirlo al español, pedir papeles a la embajada, ir a la universidad... EN DEFINITIVA, piénsalo bien antes de empezar REFORMULADORES



Acabas de llegar de unas vacaciones en tu ciudad favorita. Escribe un correo a un amigo en el que le tienes que contar: - dónde está ese lugar - cómo es el lugar y por qué es especial - por qué te gustaría volver Usa los marcadores que hemos visto hasta ahora



Para: [email protected] Asunto: De vacaciones en...



Para: [email protected] Asunto: De vacaciones en...



3. CONECTORES PERO



ADEMÁS



ADITIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS CON LA MISMA ORIENTACIÓN



1 CONECTORES



2



CONTRAARGUMENTATIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS QUE SE OPONEN



1



2 CONECTORES



ADITIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS CON LA MISMA ORIENTACIÓN



ADEMÁS ENCIMA INCLUSO HASTA CONECTORES



ADITIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS CON LA MISMA ORIENTACIÓN



Hay que llevar medicinas, linterna, calzado apropiado y, ADEMÁS, una mosquitera



CONECTORES



ADITIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS CON LA MISMA ORIENTACIÓN



Hay que llevar medicinas, linterna, calzado apropiado y, ENCIMA, una mosquitera



CONECTORES



ADITIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS CON LA MISMA ORIENTACIÓN



Para solicitar esta beca se necesita estar en el último curso, tener buen expediente y, ENCIMA / ADEMÁS, saber ruso CONECTORES



ADITIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS CON LA MISMA ORIENTACIÓN



“En España HASTA un tonto hace relojes” “En España [todos hacen relojes] HASTA un tonto hace relojes” CONECTORES



ADITIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS CON LA MISMA ORIENTACIÓN



“Tu fiesta de cumpleaños fue un éxito, vino INCLUSO Juan” “Tu fiesta de cumpleaños fue un éxito, vino [todo el mundo] INCLUSO Juan” CONECTORES



CONTRAARGUMENTATIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS QUE SE OPONEN INTRODUCEN UN ARGUMENTO DÉBIL



INTRODUCEN UN ARGUMENTO FUERTE



PERO AUNQUE SIN EMBARGO A PESAR DE (QUE) NO OBSTANTE AHORA BIEN PESE A (QUE) AÚN ASÍ SI BIEN DE TODAS FORMAS



CONECTORES



CONTRAARGUMENTATIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS QUE SE OPONEN



TENER DINERO SER BUENA PERSONA CONECTORES



CONTRAARGUMENTATIVOS



UNEN DOS O MÁS IDEAS QUE SE OPONEN



1. Juan es una buena persona, aunque es rico



2. Juan es una buena persona pero es rico



CONECTORES



4.CONVERSACIONALES MIRA HOMBRE BUENO



CONVERSACIONALES



APARECEN EN CONVERSACIONES



CLARO



HOMBRE



MIRA BUENO



OYE CONVERSACIONALES



CONVERSACIONALES



APARECEN EN CONVERSACIONES



CLARO ALGO QUE SE HA DICHO ANTES ES EVIDENTE



PARA EL HABLANTE [ TAMBIÉN PUEDE SER SINÓNIMO DE “SÍ”]



- MI HIJO HA CRECIDO MUCHO EL ÚLTIMO AÑO - CLARO, ESTÁ EN LA EDAD



CONVERSACIONALES



CONVERSACIONALES



APARECEN EN CONVERSACIONES



BUENO SIRVE PARA ACEPTAR ALGO QUE PROPONE OTRA PERSONA PERO SIN MUCHAS GANAS



- ¿TE VIENES MAÑANA AL CINE? - BUENO, VALE, ¿A QUÉ HORA QUEDAMOS?



CONVERSACIONALES



CONVERSACIONALES



APARECEN EN CONVERSACIONES



HOMBRE SIGNIFICA DOS COSAS: SORPRESA Y DESACUERDO (1) ¡HOMBRE! ¿QUÉ TAL ESTÁS? ¿QUÉ ES DE TU VIDA? [A UN AMIGO QUE HACE MUCHO QUE NO VEMOS] (2) - EL ESPAÑOL ES MUY DIFÍCIL -HOMBRE, UN POCO PERO APRENDES RÁPIDO



SI



ESTUDIAS



CONVERSACIONALES



CONVERSACIONALES



APARECEN EN CONVERSACIONES



MIRA INTRODUCE



IDEAS QUE SON IMPORTANTES PARA EL HABLANTE



OPINIONES



- Papá, me gustaría estudiar medicina -MIRA hijo, tienes que tener los pies en la tierra, es una carrera muy difícil y larga y, además, no podemos pagártela



CONVERSACIONALES



CONVERSACIONALES



APARECEN EN CONVERSACIONES



OYE INDICA QUE EL OYENTE TIENE QUE FIJARSE EN LO QUE VAMOS A DECIR



- Voy a dejar este trabajo, ya no puedo más -OYE, recuerda que tienes dos hijos que alimentar



CONVERSACIONALES



MARCADORES DEL DISCURSO ORGANIZODRES



REFORMULADDRES



ORDENADORES



COMENTADORES



EXPLICATIVOS



RECTIFICATIVOS



En primer lugar En segunda lugar Por último



Pues Pues bien Así las cosas Dicho esto



O sea Es decir Esto es En otras palabras



Mejor dicho Más bien Digo



RECAPITULATIVOS



DIGRESORES Por cierto A propósito A todo esto



1



Total Al fin y al cabo En fin En definitiva



2



MARCADORES DEL DISCURSO CONECTORES



CONVERSACIONALES



ADITIVOS



CONTRAARGUMENTATIVOS



Además Encima Incluso Hasta



Aunque A pesar de (que) Pero Sin embargo No obstante Ahora bien



CLARO



HOMBRE



BUENO



MIRA OYE



3



4
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